USCATOR DE PAR

Model:
HHD-R20DC-GYV

e Putere: 1700- 2000 W
e 2viteze
e Culoare: gri cu mov
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1. INTRODUCERE

Cititi cu atentie acest manual inainte de utilizarea produsului, pentru a evita accidente cum ar fi socurile
electrice si incendiile cauzate de utilizarea necorespunzatoare. Pastrati acest manual intr-un loc sigur,
pentru consultari ulterioare.

2. CONTINUTUL PACHETULUI

e Uscator de par

e Manual de instructiuni

e Declaratie de conformitate
e Certificat de garantie

3. MASURI DE SIGURANTA

Dupa despachetare, asigurati-va ca aparatul este intact, complet, cu toate componentele prezentate ilustratii
si farda urme de deteriorari cauzate de transport. Daca aveti orice indoiala, nu utilizati aparatul si contactati
un centru de service autorizat.

&ATENTIE! Tnainte de utilizarea produsului, indepirtati de pe acesta materialele informative si
etichetele.

&AVERTISMENT! Pericol de sufocare. Copiii nu au voie sa se joace cu ambalajul. Nu I3sati punga de
plastic la indemana copiilor.

e Acest aparat trebuie folosit numai in scopul pentru care a fost conceput, respectiv ca uscator de par
pentru uz casnic. Orice alta utilizare este considerata neconforma cu destinatia prevazuta si, prin urmare,
periculoasa.

e Tnainte de a conecta aparatul la sursa de alimentare cu energie electricd, asigurati-vd c3 tensiunea si
frecventa necesare functionarii aparatului corespund cu cele ale retelei de alimentare cu energie electrica.
Caracteristicile tehnice sunt pe aparat sau pe unitatea de alimentare, daca exista (consultati ilustratiile).

e Acest aparat poate functiona automat la o frecventa de 50 Hz sau 60 Hz.

e Anu se lasa la indemana copiilor.

e Copiii nu au voie sa se joace cu aparatul.

e Aparatul poate fi utilizat de catre copii cu varste incepand de la 8 ani si de catre persoane cu capacitati
fizice, senzoriale sau mentale reduse, cu lipsa de experienta sau cunostinte, numai daca acestea sunt
supravegheate sau instruite Tn ceea ce priveste utilizarea Tn siguranta a aparatului si daca inteleg pericolele
pe care le implica utilizarea. Copiii nu au voie sa se joace cu aparatul. Curatarea si intretinerea nu trebuie
efectuate de catre copii nesupravegheati.

e Produsul nu poate fi utilizat de persoane cu dizabilitati fizice, senzoriale sau intelectuale si de catre
persoane fara experienta sau cunostinte adecvate (inclusiv copii), cu exceptia cazului in care acestea sunt
supravegheate sau indrumate de un adult responsabil, care sa se asigure ca produsul poate fi utilizat in
siguranta.

e NU utilizati aparatul atunci cand aveti mainile sau picioarele umede sau atunci cand nu purtati
incaltaminte.

e Nu trageti de cablul de alimentare sau de aparat pentru a scoate stecarul din priza.

e NU trageti si nu ridicati aparatul de cablul de alimentare.
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e NU expuneti aparatul la umiditate, intemperii (ploaie, soare etc.) sau la temperaturi extreme.

e NU lasati aparatul nesupravegheat in timpul functionarii.

e Deconectati intotdeauna aparatul de la sursa de alimentare cu energie electrica inainte de efectuarea
operatiilor de curatare sau intretinere si cand aparatul nu este utilizat.

e Daca aparatul este defect sau nu functioneaza corect, opriti-l si nu interveniti asupra acestuia. Pentru
efectuarea oricaror reparatii, contactati un centru de service autorizat.

e Pentru evitarea pericolelor, in cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit
sau reparat de producator, de agentul sau de service sau de catre persoane cu o calificare similara.

e Atunci cand utilizati uscatorul de par in baie, deconectati stecarul de la sursa de alimentare cu energie
electrica dupa utilizare, intrucat apropierea de apa reprezinta un pericol chiar si cand aparatul este oprit.

e Pentru protectie suplimentara, este recomandata instalarea pe circuitul care alimenteaza baia a unui
dispozitiv de curent rezidual (RCD) cu un curent de functionare rezidual nominal care sa nu depaseasca 30
mA. Adresati-va unui specialist calificat in instalatii electrice pentru sfaturi in acest sens.

e AVERTISMENT! NU utilizati aparatul in apropierea cazilor, dusurilor, chiuvetelor sau altor recipiente care
contin apa.

e Acest aparat nu trebuie sa intre in contact cu apa, alte lichide, stropi, abur. Pentru orice operatie de
curatare si intretinere, consultati instructiunile din capitolul corespunzator.

e Aparatul trebuie folosit doar pe par uman.

o NU utilizati aparatul pe animale sau pe peruci si extensii din material sintetic.

e NU obstructionati filtrul de admisie si pastrati-l intotdeauna curat, fara praf si par.

e Consultati ambalajul exterior pentru caracteristicile aparatului.

e Utilizati aparatul numai cu accesoriile furnizate, care sunt parte integranta a acestuia.

e Daca uscatorul de par cade in ap3, acesta trebuie deconectat imediat de la sursa de alimentare cu energie
electrica. Chiar daca aparatul se usuca, nu puteti continua sa il utilizati.

e Nu utilizati produsul in apropierea benzinei, alcoolului sau a altor produse inflamabile (fixativ, spray,
dizolvant pentru oja etc.).

e Nu tineti si nu ridicati aparatul de cablul de alimentare, nu intindeti si nu trageti de cablul de alimentare
in timpul utilizarii aparatului. Nu utilizati cabluri prelungitoare si nu infasurati cablul de alimentare in jurul
aparatului.

e Aparatul si zonele accesibile ale acestuia se pot incinge pe parcursul folosirii. Pentru evitarea arsurilor, nu
atingeti concentratorul sau alte suprafete fierbinti, cum ar fi orificiul de evacuare a aerului, dupa utilizare sau
in timpul utilizarii aparatului.

e Pentru evitarea pericolelor, nu blocati grilele de aerisire.

e Nu utilizati niciodata accesorii sau componente de la alti producatori sau care nu sunt indicate de
producator.

e Pentru a curdta aparatul, opriti de fiecare data alimentarea si deconectati stecarul de la sursa de
alimentare cu energie electrica. Pentru curatare, nu utilizati agenti de curatare corozivi, cum ar fi fenolul.

e Daca uscatorul de par prezinta defectiuni sau functioneaza anormal, contactati producatorul, in vederea
efectuarii reparatiilor necesare.

o 1ncazul in care aparatul trebuie verificat sau reparat, apelati intotdeauna la un centru de service autorizat.
Reparatiile efectuate de persoane necalificate pot duce la situatii extrem de periculoase pentru utilizator.
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4. DESCRIEREA PRODUSULUI

F

Concentrator pentru coafare

Capac filtru de admisie

Buton pentru jet de aer rece

Buton pentru selectarea temperaturii aerului
Buton pentru selectarea fluxului de aer
Manson cablu

5. UTILIZAREA PRODUSULUI

mmOo|w|>

AAVERTISMENT! Aparatul nu poate fi utilizat in cazul in care a fost scapat pe jos sau daca prezinta
semne vizibile de deteriorare.

&AVERTISMENT! NU utilizati aparatul in apropierea cazilor, dusurilor, chiuvetelor sau altor recipiente
care contin apa. Nu introduceti in niciun caz aparatul in apa.

&AVERTISMENT! NU pulverizati fixativ pentru par in timp ce aparatul este pornit. Pericol de incendiu!

Consultati ilustratiile din manualul de utilizare.
Aparatul este prevazut cu butoane separate pentru reglarea fluxului de aer si a temperaturii.
Cele doua butoane regleaza separat fluxul de aer si temperatura la urmatoarele niveluri:

1. Buton pentru reglarea fluxului de aer:
2 1 0
Flux de aer puternic Fluxul de aer mediu OPRIT

2. Buton pentru reglarea temperaturii:

) f §

Temperatura ridicata Temperaturd medie Temperatura scazuta
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3. Butonul pentru jet de aer rece

e Daca acest buton este apasat in timp ce aparatul este pornit, aparatul sufla aer rece, iar coafura va rezista
mai mult.
e Dupa ce butonul este eliberat, aparatul revine la fluxul de aer cald, la nivelul selectat.

4. Concentratorul pentru coafare

Folositi concentratorul pentru a directiona jetul de aer in functie de preferinte.
Uscatorul de par poate fi oprit oricand, in cadrul oricaruia dintre modurile de functionare mentionate mai
sus, prin deplasarea butonul pentru reglarea fluxului de aer la pozitia ,,0”.

n caz de supraincilzire, un dispozitiv automat de sigurantd va opri aparatul pentru a preveni deteriorarea
sau ranirile. Deconectati stecarul de la sursa de alimentare cu energie electrica si |asati aparatul sa se
raceasca inainte de a-l pune din nou in functiune.

6. CURATARE SI INTRETINERE

&AVERTISMENT! Deconectati de fiecare data aparatul de la sursa de alimentare cu energie electrica
inainte de efectuarea operatiilor de curatare sau intretinere.

&AVERTISMENT! Asigurati-va cd toate componentele curatate sunt complet uscate fnainte de
reutilizarea aparatului.
Curatarea aparatului si a accesoriilor

Curatati aparatul si accesoriile (concentratorul si difuzorul) cu o laveta umeda, atunci cand este necesar. Nu
utilizati solventi sau alti detergenti agresivi sau abrazivi. In caz contrar, suprafetele pot suferi deteriordri.

Verificati regulat orificiul de admisie al aparatului si indepartati parul si praful.

Curatarea filtrului de admisie

e Deschideti capacul filtrului rotindu-I.

o Stergeti partea din fata si din spate a capacului filtrului cu o laveta umeda.

e Lasati componentele sa se usuce bine, apoi montati-le la loc, urmand in ordine inversa pasii necesari
demontarii.

Nota: cu cat este prezent mai mult praf in locul unde folositi uscatorul de par, cu atat filtrul trebuie curatat
mai des.

DEPOZITARE

AVERTISMENT! Asteptati pana cand aparatul se raceste inainte de a-1 depozita.

&AVERTISMENT! NU infasurati cablul de alimentare in jurul aparatului.
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7. PARAMETRI TEHNICI

Model HHD-R20DC-GYV
Tensiune nominala 220-240 Vv~

Frecventa nominala 50-60 Hz

Putere nominala 1700 - 2000 W

Setari flux de aer Puternic / Mediu / OPRIT
Setari pentru temperatura | Ridicata / Medie / Redusa

Utilizati numai piese de schimb originale.

Cand contactati centrul nostru de service autorizat, asigurati-va ca aveti la indemana urmatoarele informatii:
Denumirea modelului si numarul de serie.

Informatiile pot fi gasite pe placuta cu date tehnice. Acestea pot suferi modificari fara o notificare prealabila.

Va multumim pentru achizitionarea acestui produs! Daca aveti nevoie de asistenta in ceea ce priveste
produsul dumneavoastra, vizitati site-ul nostru web utilizand linkurile de mai jos.

Obtineti manuale de utilizare: https://www.heinner.ro

Obtineti informatii privind reparatiile: https://www.heinner.ro

Eliminarea deseurilor in mod responsabil fata de mediu

Va informam ca persoanele fizice au urmatoarele obligatii prin legislatia specifica privind protectia
mediului si regimul deseurilor:
- Deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE), pot contine substante periculoase
pentru mediu si sanatatea umana. Conform OUG 5/2015, exista obligativitatea predarii acestora,
pentru tratarea corespunzatoare si valorificarea componentelor reciclabile. Societatea Network One
Distribution S.R.L. este platitoare de taxa de” timbru verde” pentru fiecare Echipament Electric si
Electronic (EEE) pe care il pune pe piata. Acest cost asigura tratarea ulterioara a echipamentelor
uzate colectate. Din acest motiv, odata ce devine deseu, produsul EEE poate fi predat gratuit
operatorului Dvs. de salubritate, la magazine atunci cand achizitionati alt echipament similar,
sistemul “unul la unu “sau la punctul de colectare organizat de Primaria Sectorului / localitatii Dvs.
- Simbolul (marcajul) aplicat produselor, care indica faptul ca deseurile DEEE, bateriile si
acumulatorii - fac obiectul unei colectari separate, il reprezinta o pubela barata cu o cruce.

Aceste masuri vor ajuta la protejarea mediului

Societatea Network One Distribution S.R.L. este inscrisa in Registrul de punere pe piata a echipamentelor
electrice si electronice, avand numarul de inregistrare: RO-2016-03-EEE-0201-IV. De asemenea, au fost
intocmite si sunt gestionate: Registrul de Retragere EEE si Registrul de Rechemare EEE, in conformitate
cu HG 322/2013. Totodata societatea este inscrisa in Registrul de punere pe piata a bateriilor, avand
numarul de inregistrare: RO-2011-03-B&A-0283.

Conformitatea cu directiva RoHS: Produsul pe care |-ati cumparat este conform cu Directiva RoHS UE
(2011/65/UE) cu amendament (EU) 2015/863. Nu contine materialele daunatoare si interzise specificate
in Directiva.

Va multumim ca participati alaturi de noi la protejarea mediului si a sanatatii umane!

www.heinner.com


http://www.heinner.com/
https://www.heinner.ro/
https://www.heinner.ro/

 HEINNER |

HEINNER este marca inregistrata a companiei Network One Distribution SRL. Celelalte branduri si
denumirile produselor sunt marci de comert sau marci de comert inregistrate ale respectivilor
detinatori.

Nicio parte a specificatiilor nu poate fi reprodusa sub nicio forma si prin niciun mijloc, nici utilizata
pentru obtinerea unor derivate precum traduceri, transformari sau adaptari, fara consimtamantul
prealabil al companiei NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. Toate drepturile rezervate.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

Acest produs este proiectat si realizat Tn conformitate cu standardele si normele Comunitatii

Europene.

Producator si importator: Network One Distribution
Str. Marcel lancu, nr. 3-5, Bucuresti, Romania
Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro, office@nod.ro
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HAIR DRYER

Model:
HHD-R20DC-GYV

e Power: 1700- 2000 W
e 2 speeds
e Colour: grey with purple



http://www.heinner.com/

=]  HEINNER |

1. INTRODUCTION

Please carefully read this manual before use to avoid accidental injuries such as electric shock and fire
caused by improper use and keep this manual properly for future reference.

2. PACKAGE CONTENTS

e Hair dryer

e Instruction manual

e Declaration of conformity
e Warranty card

3. SAFETY MEASURES

After unpacking, make sure the appliance is intact, complete with all its parts as shown in the illustrative
guide and with no sign of damage due to transportation. If you have any doubt, do not use the appliance and
contact an authorised service centre.

&CAUTION! Remove any communication material such as labels, tags etc. from the appliance before
use.

&WARNING! Risk of suffocation. Children shall not play with the packaging. Keep the plastic bag out of
reach of children.

. This appliance must only be used for the purpose for which it was designed, namely as a hair dryer
for home use. Any other use is considered not compliant to the intended use and therefore dangerous.
. Before connecting the appliance to the mains supply, make sure that the voltage and frequency

indicated on the technical data of the appliance correspond to those of the mains supply. The rating is on the
appliance or on the power supply unit, if any (see illustrative guide).

. This appliance can work automatically at a frequency of 50 Hz or 60 Hz.

. Keep out of reach of children.

. Children shall not play with the appliance.

. This appliance can be used by children aged from 8 years and above and people with reduced

physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards involved.
Children should not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be done by children
without supervision.

. The product cannot be used by people with physical, sensory, or intellectual disabilities and people
without relevant experience and knowledge (including children), unless under the supervision or guidance
of a guardian to ensure that the product can be used safely.

. DO NOT use the appliance with wet hands, damp feet or barefoot.

. DO NOT pull the supply cord or the appliance itself to remove the plug or lift from the socket.

. DO NOT pull or lift the appliance by the supply cord.

. DO NOT expose the appliance to humidity, to the weather (rain, sun, etc.) or to extreme
temperatures.

. DO NOT leave the appliance unattended while in operation.
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. Always disconnect the appliance from the mains supply before cleaning or performing maintenance
and when the appliance is not in use.

. If the appliance is faulty or malfunctions, switch it off and do not tamper with it. Contact an
authorized technical service center for any repairs.

. If the supply cord is damaged, it must be replaced or repaired by the manufacturer, its service agent
or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

. When the hairdryer is used in a bathroom, unplug it after use since the proximity of water presents
a hazard even when the appliance is switched off.

. For additional protection, the installation of a residual current device (RCD) having a rated residual

operating current not exceeding 30 mA is advisable in the electrical circuit supplying the bathroom. Ask your
installer for advice.

. WARNING! DO NOT use this appliance near bathtubs, showers, basins or other vessels containing
water.

|’ - v

NP

. This appliance shall not come into contact with water, other liquids, spray, steam. For any cleaning
and maintenance operation refer to the instructions in the relevant chapter.
) This appliance must only be used on human hair.
. DO NOT use the appliance on animals or on wigs and hair pieces made of synthetic material.
) DO NOT obstruct the intake filter and always keep it free from dust and hair.
) See the external packaging for the characteristics of the appliance.
. Use the appliance only with the supplied accessories that are an essential part of the appliance.
) When the hair dryer falls into the water, you need to unplug it immediately, even if it is dry, you
cannot continue to use it.
. Do not use near gasoline, alcohol, or other flammable products (hair spray, spray, nail polish
remover, etc.).
. Do not hold or pick up the appliance by its power cord, and do not stretch or pull the power cord
when using it. Do not use extension wires and do not wind the main power cords around the appliance.
. The appliance and its accessible parts become hot during use. Do not touch the nozzle or other hot
surface such as the air outlet after using while or after using the appliance, so as not to burn.
. Never block the air grilles to avoid danger.
. Never use any accessories or parts from other manufacturers or those not specified by the producer.
. To clean the appliance, always turn off the power and unplug it. When cleaning, do not use corrosive
cleaning agents such as phenol.
. If the hairdryer is abnormal or malfunctioning, contact the manufacturer for service.
. Always return the appliance to the authorized service center for examination or repair. Repair by

unqualified people could result in an extremely hazardous situation for the user.
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4. PRODUCT DESCRIPTION

F

Styling nozzle

Intake filter cover

Cold air shot button

Air temperature selection key
Air flow selection key

Cord guard

5. USING THE PRODUCT

AWARNING! This appliance is not to be used if it has been dropped or if there are visible signs of
damage.

mmOo|w|>

&WARNING! DO NOT use this appliance near bathtubs, showers, basins or other vessels containing
water. Never place the appliance into water.

&WARNING! DO NOT spray hairspray while the appliance is switched on. There is a risk of fire.

Refer to the figure in the illustrative guide of the instructions for use.
Appliance with separate keys for air flow and temperature.
The two keys set air flow and temperature separately at the following levels:

1. Air flow button:
2 1 0
Strong air flow Medium air flow OFF

2. Temperature button:

) f §

High temperature Medium temperature Low temperature
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3. Cool air shot button

. If this button is pressed while the appliance is on, the hot air cools down and the set style lasts longer.
. Once the button is released, the appliance returns to a hot air flow at the selected level.

4. Styling nozzle

Use the styling nozzle to direct the air jet as you wish.
Hair dryer can be stopped at any time during any of the above operation by speed button to “0” position.

If overheating occurs, an automatic safety device will shut down the appliance to prevent damage or
personal injury. Unplug from the main electrical supply and allow the appliance to cool before restarting.

6. CLEANING AND MAINTENANCE

&WARNING! Always disconnect the appliance from the mains supply before cleaning or performing
maintenance.

&WARNING! Make sure all cleaned parts are completely dry before reusing the appliance.
Cleaning the appliance and accessories

Clean the appliance and the accessories (nozzle) with a damp cloth when needed. Do not use solvents or
other aggressive or abrasive detergents. Otherwise, the surface could be damaged.

Check the intake opening of the appliance regularly and remove all hair and dust.

Cleaning the intake filter

. Open the filter cap by rotating.

. Wipe the front and rear of the filter cap with a damp cloth.

. Let the parts dry well and put them back on in inverse order.

Note: the more dust is present in the place where the hair dryer is used, the more often the filter must be
cleaned.

STORAGE

&WARNING! Wait for the appliance to cool completely before storing it.

&WARNING! DO NOT wrap the supply cord around the appliance.
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7. TECHNICAL PARAMETERS

Model HHD-R20DC-GYV
Rated voltage 220-240 V~

Rated frequency | 50-60 Hz

Rated power 1700 - 2000 W

Speed settings Strong / Medium / OFF
Heat settings High / Medium / Low

Always use original spare parts.

When contacting our Authorised Service Centre, ensure that you have the following data available: Model
and Serial Number.

The information can be found on the rating plate. Subject to change without notice.

Thank you for purchasing this product. If you need support with your product, visit our website using the
links below.

Get User manuals: https://www.heinner.ro

Get Service information: https://www.heinner.ro

Environment friendly disposal

You can help protect the environment!

Please remember to respect the local regulations: hand in the non-working electrical equipment’s to
an appropriate waste disposal center.

B9

HEINNER is a registered trademark of Network One Distribution SRL. Other brands and product
names are trademarks or registered trademarks of their respective holders.

No part of the specifications may be reproduced in any form or by any means or used to make any
derivative such as translation, transformation, or adaptation without permission from NETWORK
ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. All rights reserved.

www.heinner.com, http://www.nod.ro
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This product is in conformity with norms and standards of European Community.

Producer & importer: Network One Distribution
Marcel lancu Street, 3-5, Bucharest, Romania
Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro, office@nod.ro
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CEKEPA 3A KOCA

Mogpen:
HHD-R20DC-GYV

e MouwHocT: 1700- 2000 W
e 2 CKOpOCTH
e LlBAT: cmB C AMNaBo
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1. BbBEAEHUE

Mons, npoyeTeTe BHUMATENHO TOBa PbKOBOACTBO Npean ynoTpeba, 3a Aa nsberHete MHUMAEHTU KaTo
TOKOB yJap M Noap, NPUYMHEHN OT HenpasuaHa ynoTpeba, U CbXpaHABalTe PbKOBOACTBOTO Ha
noaxoAAaLo MACTO 3a bbaella cnpaBka.

2. CbAbPXAHUE

e Cewoap

e PbKoBOACTBO 3a ynotpeba

e [leknapauusa 3a CboTBeTCTBUE
e lapaHUMOHHA KapTa

3. MEPKU 3A BE3OMNACHOCT

Cnep pasonakoBaHeTO ce yBepere, 4Ye ypeabT € HeBpeAMM, C BCMYKM YacTM, KaKTO € MNOoKa3aHo B
WAOCTPUPAHOTO PbKOBOACTBO, M 6e3 cneau oT nospeaa, NPUUMHEHa No Bpeme Ha TpaHcnopTupaHero. Mpu
CbMHEHME He M3M0N3BaiTe ypeaa 1 ce CBbPMKETE C OTOPU3MPAH CEPBU3EH LIEHTDBP.

&BHMMAHME! Mpepn ynotpeba oTcTpaHeTe BCUYKU KOMYHMKALMOHHM MaTepUasn KaTo EeTUKETH,
Tabenkun n ap. ot ypeaa.

&HPE,IJ,VHPE)KAEHME! OnacHocT oT 3agylwaBaHe. [leuata He TpsbBa Aa CM MUrpasT C OMaKOBKaTa.
[pbxTe nnactmacosaTta TopbUUKa M3BBH AOCTbNA Ha Aeua.

. Ypenbt TpsbBa Aa ce M3N0A3BA CamMo MO NpegHasHayYeHMe, a UMEHHO KaTo celloap 33 AOMALUHa
ynoTpeba. Becaka gpyra ynotpeba ce cumMTa 3a HECHOTBETCTBALLA HA NpeAHa3HAYeHNETO U Cef0BaTeNHO e
onacHa.

. Mpeaw fa cebpKeTe ypena KbM e/IeKTpUYecKaTa MperKa, yBepeTe ce, Ye HanpeXKeHMeTo 1 4ecToTaTa,
NOCOYEHU B TEXHMYECKUTE AaHHW Ha ypeaa, CbOTBETCTBAT HAa TE3U Ha eNeKTpMYecKaTa mpexa. HomuHanHute
CTOMHOCTM Ca MOCOYEHM BbPXY Ypeaa Uin BbpXy 3axpaHBalLma 610K, aKo MMa TaKbB (BUMKTE UAOCTPATUBHOTO

PbKOBOACTBO).

o YpeabT MorKe ga pabotm aBToMaTMyHO npu Yectota 50 Hz namn 60 Hz.

. [pbKTe n3BbH obcera Ha geua.

. [JeuaTta He TpabBa Aa cu UrpaaT c ypeaa.

. YpeabT Moxe Aa ce M3NoN3Ba OT Aella HA Bb3PpacT Hag, 8 roANHU U OT Xopa C HamaneHu GU3nYecku,

CETUBHMU WUAN YMCTBEHM CMOCOBHOCTM MM C /IUMCA HA OMWUT WM 3HAHWA, aKo ca BUAM MHCTPYKTUPaAHKU 33
6e30mnacHOTO My M3No/13BaHe U pa3bupaT cBbP3aHUTE C HErO ONacHOCTU. [euaTta He TpAbBa 43 CU UrPanAT C
ypeaa. MoyncTBaHeTo M NoAApPbKKaTa OT CTpaHa Ha NoTpebuTensa He TpAbBa 4a ce U3BbPLUBAT OT Aela be3
Hazsop.

. MPOoAyKTbT He MOXKe A3 Ce M3MNo0/3Ba OT Xopa C (PU3MYECKU, CETUBHU WAWU MHTENEeKTya/HU
yBpex4aHua u xopa 6e3 CbOTBETEH ONWUT M 3HaHMA (BKAOYMTENHO Aeua), OCBeH nog, HaAas3op uau
PBbKOBOACTBO HA HACTOMHUK, KOWTO Aa rapaHTMpa, Ye NPoAYKTLT MOXe Aa ce M3nonsea 6esonacHo.

. HE “3nonseaiiTe ypeaa c MOKPU pbLE, BAaXKHM Kpaka uaun 6ocu Kpaka.

. HE gbpnaitte 3axpaHBawms Kaben unm camua ypeg, 3a 4a M3BaguTe Liencesia Wav 4a ro u3saaute
OT KOHTaKTa.

. HE abpnaliTe unu nosauraiTe ypeaa 3a 3axpaHsaluma Kaben.
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° HE wusnaraiiTe ypeda Ha Bnara, aTMmochepHU BAUAHMA (ObXKA, CABHUE W AP.) UAW EeKCTPEeMHM
TemnepaTypu.

. HE ocraBaiTe ypena 6e3 Hagzop, goKato paboTu.

° BuHaru nsknouBaliTe ypeaa oT e/IeKTpUMYecKkaTa Mperka npeam NoYncTeaHe uam noaapbHKKa U Korato
ypeasT He ce U3nons.a.

. AKo ypeabT e gedeKkTeH nam He GYHKUMOHMPA NPABUAHO, U3KJIIOYETE IO U HE Fo NunaiTe. 3a pemMoHT
ce 06bpHETE KbM OTOPU3UPAH CEPBU3EH LEHTBP.

° AKo 3axpaHBalLMAT Kaben e nospeaeH, ToW TpabBa Aa 6bae 3ameHeH WAM MoONpaBeH OT
NpPoV3BOAMUTENA, CEPBU3HMSA NPEACTaBUTEN AN nUa C NoL06Ha KBanndUKaums, 33 Aa ce n3berHe onacHocT.
° KoraTto ce usnonsea B 6aHsA, U3K/IIOYETE CELLOapa OT e/IeKTpUYecKaTa mperka cnes ynotpeba, Toit
KaTo 6/1M30CTTa Ha BoAa NpeACTaB/ifABa ONAacHOCT, OPY KOraTo YpeabT € U3K/I0YEH.

. 3a fonbAHWUTENHA 3alLMTa Ce NpPenopbYBa MHCTAIMPAHETO Ha YCTPOMCTBO 3a ocTaTbyeH ToK (RCD) ¢

HOMMHAIEH OCTaTbYyeH paboTeH TOK, He No-rosiam ot 30 MmA, B eneKTpuyeckaTta Bepura, 3axpaHBaallia 6aHaTa.
MNMocbBeTBanTE Ce € BalUMA MHCTaNaTop.

° NPEAYNPEXOEHUE! HE nsnonsealite To3n ypes B 6AM30CT A0 BaHMW, AYLWOBE, MUBKU UAWN ApPYrA
CbA0Be, CbAbPrKALLM BOAA.

° YpeabT He TpAbGBa Aa BAM3a B KOHTAKT C BOAa, APYrM TEUHOCTU, NPBLCKM, Napa. 3a noyncteaHe U
noaApbiKa, cnassaiiTe MHCTPYKLMMTE B CbOTBETHATa rNaBa.

° YpeabT TpAb6Ba Aa ce U3N0N3Ba CAMO BbPXY YOBELLKa Koca.

. HE n3nonssaitTe ypeaa Bbpxy *KUBOTHWU UAN BbPXY NEPYKU U KOCU OT CUHTETMUEH MaTepuan.

° HE 3anywBaiTe BXoaHUA GUATHP M ro NogabpKaiTe BUHArM YACT OT Npax U Koca.

° BuyKTe BbHLUHATa ONaKoBKa 3a XapaKTepPUCTUKUTE Ha ypeaa.

° M3non3saiTe ypeaa camo C NPUAONKEHUTE aKcecoapu, KOMTO ca Hepasae/iHa 4acT oT ypeaa.

° KoraTo celoapbT nagHe BbB BoAa, TpA6Ba He3abaBHO Aa ro U3K/OUUTE OT efleKTpUYeckaTta Mpexa,
[0PW aKo e CyX, He MoXeTe Aa NPoAb/IKUTE Aa ro U3nonssaTe.

. He nsnonsealite B 611M30CT 40 6EH3MH, a/IKOXON UKW APYTY 3aNainmMmM NPOAYKTU (NaK 3a Koca, cnpei,
JIAKOYMCTUTEN 33 HOKTU U Ap.).

° He abpxute u He BAMUraiTe ypeaa 3a 3axpaHBallMaA Kaben UM He ro pastarainte uauM Abpnante no

Bpeme Ha ynotpeba. He M3non3BaiiTe yaob/MKUTENHM Kabem U He HaBMBaWTe OCHOBHMA 3axpaHBall Kaben
OKOJ10 ypeaa.
o YpeabT 1 AOCTbIHUTE My YacTM Ce HarpsaBsaT no Bpeme Ha ynotpeba. He mokocsaiTe aro3arta uam
[pYrv ropeLy NnoBbPXHOCTM, KaTo M3X0Aa Ha Bb3dyxa, NO Bpeme Ha unu cnesd ynotpeba Ha ypeaa, 3a Aa He
ce msropure.

. HuKora He 3anylwBaliTe Bb3AyLWHUTE peleTKy, 3a Aa u3berHete onacHocT.

. HuKora He M3no/3BaliTe akcecoapu WaM 4acTu OT APYrvM NPOU3BOAUTENN UM TaKMBA, KOMTO He ca
NOCOYEHM OT NPOM3BOAUTENS.

. 3a 4a nouyucTMTe ypeaa, BMHArM ro M3K/aouBalTe OT 3axpaHBaHETO M M3BaKAdaiTe wencena oT
KOHTaKTa. [Mpyn nouncTeaHe He M3MN0A3BaiNTe KOPO3MBHM MOYMCTBALLM CPEACTBA KaTo deHon.

. AKo celwoapbT paboTn HeobUYaHO UK He PYHKLMOHMPA NPABU/HO, CBbPKETE Ce C MPOU3BOAUTENA
3a cepBU3HO 0bCyKBaHe.

. BuHaru BpblaiiTe ypeaa B OTOPU3MPAH CEPBM3EH LEEHTbP 3a NPOBEPKA UAM PEMOHT. PEMOHT oT

HEKBaJ'IVId)MLI,VIpaHI/I nLa MOXe Aa goseae A0 N3KAKYUTENTHO ONMaCHa CUTyauuA 3a I'IOTpEGI/ITEfIFI.
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4. ONMUCAHUE HA NMPOAYKTA

F

HakpaitHuK 3a opopmsaHe

BxoaAaw, ¢ountbp

ByTOH 3a CTyAeHa Bb3AYLIHA CTPYA

ByTOH 3a u360p Ha TemnepaTypa Ha Bb3gyxa
ByTOH 3a U360p Ha Bb34YLIHUA NOTOK
Mpepnasuten Ha Kabena

5. U3MNON3BAHE HA NMPOAYKTA

mmOo|w|>

AI‘IPE,EI,VI‘IPE)K,EI,EHVIE! YpeabT He TpabBa Aa ce U3NON3BA, aKO € NagHan Uanm uma BUAMMU NPU3HALUM
Ha nospeaa.

AHPE,CI,VI'IPE}HLLEHME! HE n3snonseante 103K ypesn B 6AM30CT A0 BaHM, AYyLWIOBE, MUBKU UAU APYTH
CbA0Be, CbAbprKalM Boga. HMKora He noctaBsiiTe ypeaa BbB BoAa.

& NPEAYNPEXROEHME! HE npbcKaiTe NakK 3a Koca, 40KATO ypeabT e BKAtoYeH. Mima onacHoOCT OT noap.

BuxkTe dpurypata B MAIOCTPUPAHOTO PHKOBOACTBO 3a ynoTpeba.
Ypeps, c oTaenHn bByToHM 3a peryimpaHe Ha Bb34yLLHWA NOTOK U TemnepaTypara.
[BaTta 6yToHa peryampar oTAeNHO Bb3AYLUHUA NOTOK U TeMnepaTypaTta Ha c/ieAHUTe HUBa:

1. ByTOH 3a Bb3AYLUHWUA NOTOK:
2 1 0
CuneH Bb3ayLeH NOTOK CpeaeH Bb3ayLUeH NoToK MN3kntoyeHo

2. byTOH 3a TemnepaTtypa:

) 9 §

Bucoka Temnepatypa CpezHa Temneparypa Hucka Temnepatypa
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3. byTOH 3a usayxsaHe Ha CTyAeH Bb34yX

. AKo TO3M 6yTOH 6bAe HaTUCHAT, AOKAaTO ypeabT € BK/OYEH, FOpelmAT Bb3ayX Ce OXnaxaa M
3aa4eHUAT CTUA ce 3anassa Nno-AbAro.

° Cnepn KaTo BYTOHBLT ce 0cBO60AM, ypeabT ce Bpbliia KbM M3bpaHaTa cTeneH Ha M3nyckaHe Ha ropell,
Bb3AYX.

4. HaKkpalHUK 3a CTUIN3UpPaAHe

M3non3saiTe HakpalHMKa 3a CTUAU3MPaAHE, 33 Aa HAaCco4YMTe CTPyATa Bb3AyX CNopes KenaHUeTo cu.
CelloapbT MOXKe Aa 6bae cnpAH Mo BCAKO Bpeme No Bpeme Ha HAKOA OT ropHUTe onepauuun, Kato 6yToOHbT
3a CKOPOCT ce NocTaBu B NonoXeHue ,,0”.

Mpu nperpABaHe aBTOMaTUYHO YCTPOMCTBO 3a 6@30MacHOCT e U3KAoYM ypeaa, 3a Aa NpeaoTspaTu
nospeaa uan HapaHaBsaHe. M3KkloueTe ypeaa oT efleKTpuYecKkaTa Mpexka M ro octaBeTe Aa M3CTUHe, npean
[a ro BK/0YMTE OTHOBO.

6. MOYUCTBAHE U NOAAOPDBKKA

&BHMMAHME! BuHaru uskiouBanTe ypega oT e/IeKTpuyecKaTa Mmpexa, npeau aa ro noymcrsate uan
nogabprkare.

&BHMMAHME! YBeperTe ce, 4e BCUUYKN NOYNCTEHM YACTM Ca HAaNb/IHO CyXu, Npean Aa U3nonseare ypeaa
OTHOBO.
MNouuncTeBaHe Ha ypeaa 1 akcecoapute

MouncTeTe ypeda W akcecoapuTe (Ato3aTta) C BAaKHA Kbpna, Korato e Heobxoammo. He wmsnonssaiite
pasTBOPUTENU WAM AOPYrM arpPecuBHU MAM abpasMBHM MNOYWUCTBAWM cpeacTBa. B npoTueeH cayyai
NOBbPXHOCTTA MOXKE Aa Ce NoBpeaMu.

PepoBHO I'IpOBepFIBaﬁTe BXOA4HMA OTBOpP Ha ypeda n OTCTpaHﬂBaVITe BCUYKN KOCMU U NpaX.

MouucreaHe Ha BXoaHUA GUnTLP

. OTBOpeTe Kanaka Ha GUATbPa, KaKTO e NoKasaHo Ha ¢urypara.
. M36bpluieTe npeaHaTa M 3agHaTa YacT Ha Kanaka Ha GuATbpa C BAaXKHa Kbpna.
. OcTaBeTe YacTuTe Aa M3cbxHaT gobpe 1 rv noctaseTe obpaTHo B 0bpaTeH pea.

3abenexxKa: KOMIKOTO NoBeye Npax MMa Ha MACTOTO, KbAETO Ce M3MN0/3Ba CewoapbT, TO/IKOBA NO-4YeCcTo
Tpa6Ba Aa ce NOYNCTBA GUNTLPDLT.

CbXPAHEHUE

&BHMMAHME! M3uyakanTe ypeabT 4a U3CTUHE HaMb/IHO, NPeAn Aa FO CbXpPaHUTe.

ABHMMAHME! HE HaBMBaliTe 3axpaHBalLns Kaben okono ypeaa.
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7. TEXHUHECKU NAPAMETPU

Mogen HHD-R20DC-GYV

HomuHanHo HanpexkeHue 220-240~

HomwuHanHa yectoTa 50-60 Hz

HomuHanHa mowHocT 1700 - 2000 W

HacTpoiKku Ha ckopocTTa CunHa / CpegHa / USK/IHOYEHA
HacTtpoliku Ha HarpsisaHeTo | Bucoka / CpeaHa / Hucka

BuHaru n3nonsBsaiTe OPUrMHaIHM PE3ePBHM YacTu.

KoraTo ce cBbp3BaTe C HalluMA OTOPU3MPaH CEPBU3EH LEHTHP, yBEPETE ce, Ye pasnosaraTe CbC CNedHuTe
JaHHW: MOZEN U CepueH Homep.

NHdpopmaumaTa moxe aa 6bae HamepeHa Ha TabeskaTa C TeXHMYecKuUTe AaHHK. Moanexn Ha npomsaHa 6e3
npeamussecTume.

Bnarogapvm Bu, ue 3aKkynuxTe TO3M NPOAYKT. AKO Ce Hy)KAaeTe OT MOMOLL C NPOAYKTa, noceTeTe Hawwma
yebcaiT, KaTo M3noa3BaTte IMHKOBETE No-40Y.

MonyueTe pbKoBOACTBA 3a ynoTpeba: https://www.heinner.ro

Mudopmauusa 3a cepBusHo obcayskeaHe: https://www.heinner.ro

EKONOrMYHO M3XBbPAAHE
E Bue moxeTe Aa MOMOrHeTe 3a orna3BaHeTo Ha OKo/iHaTa cpeaal

Mons, cna3sanlTe MecTHUTe pasnopeabu: npeaanTe HEU3MPABHOTO e/IEKTPUYEeCcKo obopyaBaHe B
NoAxXoAALL, LeHTbP 3a M3XBbP/SAHE Ha OTNaAbLUM.

MMeHa Ha NPOAYKTM Ca TbProBCKU MapKU AN PETUCTPUPAHU TbPrOBCKM MapKKM Ha CbOTBETHUTE UM
cobcTBEHULM.

HuKosA yacT oT cneumouKkaLmmTe He MoXKe Aa 6bae Bb3NpouM3BeXKAaHa Noj HUKaKkBa dopma nam no
HWKaKbB HAuMH, HUTO O3 Ce M3MOJ3Ba 3a Cb3ZaBaHe Ha MPOU3BOAHWM MPOAYKTU, KAaTO NMPEBOL,
npeob6pa3lyBaHe UK aganTupaHe, 6e3 paspeweHne or NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. Bcuuku npasa 3anaseHu.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

. HEINNER e peructpupaHa Tbproscka mapka Ha Network One Distribution SRL. [pyru mapku u

TO3M NPOAYKT € B CbOTBETCTBUE C HOPMUTE M CTaHAapTUTe Ha EBponelickaTa OBLLHOCT.

Mpoussoauten n BHocuten: Network One Distribution
Ynuua ,Mapcen AHuy” 3-5, ByKypeul, PymbHuUA

Ten.: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro, office@nod.ro
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HAJSZARITO

Modell:
HHD-R20DC-GYV

e Teljesitmény: 1700-2000 W
e 2 sebesség
e Szin: szlrke, lilaval
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1. BEVEZETES

A nem megfelel6 hasznalatbdl eredd balesetek (pl. dramtés, tlz) elkerilése érdekében kérjiik, hasznalat
el6tt figyelmesen olvassa el a kézikdnyvet, és Grizze meg azt a késSbbi hasznalatra.

2. A CSOMAG TARTALMA

e Hajszarito

e Haszndlati utasitas

o Megfelel6ségi nyilatkozat
e Garanciakartya

3. BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

A kicsomagolas utan ellenérizze, hogy a készilék sértetlen-e, minden alkatrésze megvan-e, ahogy az
illusztrdlt Utmutatoban lathatd, és nincs-e rajta szallitasbdl eredé sériilés. Ha barmilyen kétsége van, ne
hasznalja a készliléket, és vegye fel a kapcsolatot egy hivatalos szervizzel.

&FIGYELEM! Hasznalat eldtt tavolitson el a készilékr6l minden kommunikacids anyagot, példaul
cimkéket, cimkéket stb.

&FIGYELEM! Fulladasveszély. A gyermekek ne jatsszanak a csomagolassal. A mlianyag zacskoét tartsa
gyermekektél elzart helyen.

. A késziiléket kizardlag rendeltetésszer(ien, azaz haztartasi hajszaritoként szabad hasznalni. Minden
mas felhasznalds nem rendeltetésszerlnek mindsil, és ezért veszélyes.
. A készillék haldzati csatlakoztatdsa el6tt ellendrizze, hogy a késziilék mszaki adatain feltlintetett

fesziiltség és frekvencia megegyezik-e a haldzati feszliltséggel és frekvencidval. A névleges érték a késziiléken
vagy a tapegységen talalhatd, ha van ilyen (lasd az illusztralt dtmutatot).

. Ez a késziilék 50 Hz vagy 60 Hz frekvencian automatikusan mdakodik.

. Gyermekektdl elzarva tartando.

. A gyermekek ne jatsszanak a készulékkel.

. A késziiléket 8 éves és annal id6sebb gyermekek, valamint fizikai, érzékszervi vagy szellemi

fogyatékossaggal é16, illetve tapasztalat és ismeretek hianyaban |évé személyek is hasznalhatjak, ha
fellgyeletet vagy a készllék biztonsagos haszndlatara vonatkozd utasitdst kaptak, és megértették a
veszélyeket. A gyermekek nem jatszhatnak a késziilékkel. A tisztitast és a felhasznaléi karbantartdst
gyermekek felligyelet nélkil nem végezhetik.

. A terméket fizikai, érzékszervi vagy szellemi fogyatékossaggal él6, valamint megfelel6 tapasztalattal
és ismeretekkel nem rendelkezé személyek (beleértve a gyermekeket is) nem hasznalhatjak, kivéve, ha
fellgyelet vagy utmutatds biztositja a termék biztonsagos hasznalatat.

. NE hasznalja a készilléket nedves kézzel, nedves labbal vagy mezitlab.

. NE hlzza a tapkabelt vagy magat a késziléket a dugasz kihuzasahoz vagy a konnektorbdl vald
kihuzasahoz.

. NE huzza vagy emelje meg a késziiléket a tapkabelénél fogva.

. NE tegye ki a készlléket nedvességnek, id6jarasi hatasoknak (es6, nap stb.) vagy szélsGséges
hémérsékletnek.

. NE hagyja felligyelet nélkil a késziiléket mikodés kozben.
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. A késziiléket mindig vélassza le a haldzatrdl, miel6tt tisztitja vagy karbantartja, valamint ha nem
haszndlja.

. Ha a késziilék meghibasodik vagy nem mikddik megfelel6en, kapcsolja ki és ne nyuljon hozza. Javitas
esetén forduljon a hivatalos szervizhez.

. Ha a tdpkabel megsériilt, azt a gyartd, szervizképvisel6je vagy hasonldan képzett személynek kell
kicserélnie vagy megjavitania a veszély elkeriilése érdekében.

. Ha a hajszaritét flird6szobaban hasznalja, haszndlat utdn hdzza ki a haldzati csatlakozdjat, mivel a viz
kozelsége még kikapcsolt dllapotban is veszélyt jelent.

. Tovabbi védelem érdekében ajanlatos a flird6szobat ellatd elektromos aramkdrbe egy 30 mA
névleges maradékaramu maradékaram-védelmi késziléket (RCD) felszerelni. Kérjen tanacsot a szerel6jétdl.
. FIGYELEM! NE hasznalja a késziiléket flird6kdd, zuhanyzd, mosdd vagy mas viztartaly kdzelében.

N
° A késziilék nem érintkezhet vizzel, mas folyadékokkal, permetekkel, g6zzel. A tisztitas és karbantartas
m{(iveleteirél olvassa el a vonatkozé fejezetben talalhaté utasitasokat.
. A késziiléket kizardlag emberi hajon szabad hasznalni.
. NE hasznalja a készlléket allatokon, pardkdkon és szintetikus anyagbdl késziilt hajpdtlason.
) NE takarja el a szivosz(ir6t, és mindig tartsa tisztdn por és hajszalaktol.
) A késziilék jellemzéit a kils6 csomagolason taldlja.
. A késziiléket csak a mellékelt tartozékokkal hasznalja, amelyek a késziilék elvalaszthatatlan részei.
) Ha a hajszaritd vizbe esik, azonnal hizza ki a dugdt, még akkor is, ha szaraz, nem folytathatja a
haszndlatat.
. Ne haszndlja benzin, alkohol vagy mas gyulékony termékek (hajlakk, spray, koromlakklemosé stb.)
kozelében.
. Ne fogja meg és ne emelje fel a késziiléket a haldzati kabelen, és ne nydjtsa meg vagy hlzza a haldzati
kabelt hasznalat kdzben. Ne haszndljon hosszabbitét, és ne tekerje a haldzati kabelt a késziilék koré.
. A késziilék és annak hozzaférhet6 részei haszndlat kozben felforrésodnak. A késziilék haszndlata

kdzben és utdn ne érintse meg a fuvdkat vagy mas forrd fellletet, példaul a leveg6 kivezet6 nyildsat, hogy ne
égesse meg magat.

. A veszély elkeriilése érdekében soha ne takarja el a légszell6z6 rdcsokat.

. Soha ne haszndljon mds gyartdk altal gyartott vagy a gyartd daltal nem eldirt tartozékokat vagy
alkatrészeket.

. A késziilék tisztitdsahoz mindig kapcsolja ki a késziiléket és huzza ki a haldzati csatlakozéjat. A
tisztitashoz ne hasznaljon mard hatasu tisztitdszereket, példaul fenolt.

. Ha a hajszarité rendellenesen miikoddik vagy meghibasodik, forduljon a gyartéhoz szervizelés céljabadl.
. A késziiléket mindig a hivatalos szervizkézpontba kiildje vizsgalatra vagy javitasra. A képzetlen

személyek altal végzett javitas rendkivil veszélyes helyzetet okozhat a felhasznalé szamara.
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4. TERMEKLEIRAS

F

Styling fuvéka

Beszivo szliré

Hideg leveg6 befuvé gomb

Leveg6 h6mérséklet valaszté gomb
Légaramlas valaszté gomb
Kabelvédé

5. A TERMEK HASZNALATA

mmOo|w|>

&FIGYELEM! A késziiléket nem szabad hasznalni, ha leejtették, vagy lathaté sérilések vannak rajta.

&FIGYELEM! NE hasznalja a késziiléket firdékad, zuhanykabin, mosdd vagy mas viztarté edény
kozelében. Soha ne meritse a késziiléket vizbe.

&FIGYELMEZTETES! A késziilék bekapcsolt dllapotaban NE permetezzen hajlakkot. T(izveszély all fenn.

Lasd a hasznalati utasitas illusztralt dtmutatdjaban taldlhatd abrat.
A késziilék kiilon gombokkal rendelkezik a Iégdramlds és a h6mérséklet szabdlyozasahoz.
A két gomb a légaramlast és a hémérsékletet kiilon-kiilon allitja be a kovetkezd szinteken:

1. Légaramlas gomb:
2 1 0
Er6s légdramlas Kozepes légaramlds KI

2. H6mérséklet gomb:

) 9 §

Magas h6mérséklet Kozepes hEmérséklet Alacsony hémérséklet
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3. Hlivos levegs gomb

. Ha a késziilék bekapcsolt dllapotaban megnyomja ezt a gombot, a meleg levegd lehlil, és a beallitott
stilus hosszabb ideig megmarad.
. A gomb elengedésekor a készilék visszatér a kivalasztott fokozatu meleg levegé fujasahoz.

4. Styling fuvoka

A formdzé fuvdkaval a levegs sugdrzasat tetszés szerint irdnyithatja.
A hajszaritd barmikor leallithaté a fenti miveletek barmelyikének végrehajtasa kozben a sebesség gomb
,0” allasba allitasaval.

Tulmelegedés esetén az automatikus biztonsagi berendezés kikapcsolja a késziiléket, hogy megakadalyozza
a sériiléseket vagy személyi sériiléseket. Huzza ki a készliléket a haldzati csatlakozdbdl, és hagyja kihdlni a
késziléket, miel6tt Gjrainditana.

V4

6. TISZTITAS ES KARBANT

& FIGYELEM! A tisztitas vagy karbantartds el6tt mindig valassza le a késziléket a haldzatrdl.

& FIGYELEM! A késziilék Ujrahasznalata el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy az 6sszes megtisztitott alkatrész
teljesen szaraz.
A késziilék és tartozékok tisztitasa

Szlikség szerint tisztitsa meg a késziléket és a tartozékokat (fuvokat) nedves ruhdval. Ne hasznaljon
olddszereket vagy mas agressziv vagy surolé hatasu tisztitészereket. Ellenkezd esetben a fellilet megsérilhet.

Rendszeresen ellendérizze a késziilék szivonyildsat, és tavolitsa el az 6sszes hajszalat és port.

e

A sziviszliro tisztitasa

. Nyissa ki a szlir6fedelet az dbra szerint.

. Torolje le a szlir6fedél ellilsé és hatso részét egy nedves ruhaval.

. Hagyja a részeket j6l megszaradni, majd forditott sorrendben helyezze vissza Gket.

Megjegyzés: minél tobb por van a hajszarité hasznalatanak helyén, annal gyakrabban kell tisztitani a
sz(irGt.

TAROLAS

& FIGYELEM! A késziiléket csak akkor tarolja, ha teljesen kihdilt.

&FIGYELEM! NE tekerje a tapkdbelt a készllék koré.
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7. MUSZAKI ADATOK

Modell HHD-R20DC-GYV

Névleges fesziiltség 220-240 V~

Névleges frekvencia 50-60 Hz

Névleges teljesitmény | 1700 - 2000 W

Sebesség beallitdsok | Erés / Kozepes / Ki

Flités beallitasok Magas / K6zepes / Alacsony

Mindig eredeti pdtalkatrészeket hasznaljon.

Amikor kapcsolatba 1ép hivatalos szervizkdzpontunkkal, kérjlk, tartsa kéznél a kdvetkezd adatokat: modell
és sorozatszam.

Az adatok a tipustablan talalhaték. A gyarté fenntartja a jogot a valtoztatasra.

Koszonjuk, hogy megvdasarolta ezt a terméket. Ha segitségre van sziiksége a termékkel kapcsolatban,
latogasson el weboldalunkra az aldbbi linkeken.

Felhasznaléi kézikonyvek: https://www.heinner.ro

Szervizinformacidk: https://www.heinner.ro

Kérnyezetbarat hulladékkezelés

On is hozzajarulhat a kérnyezet védelméhez!

Kérjuk, tartsa be a helyi elGirasokat: a meghibasodott elektromos berendezéseket adja le a megfelel§
hulladékkezel6 kdzpontban.
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HEINNER a Network One Distribution SRL bejegyzett védjegye. Az egyéb madrkanevek és
terméknevek a megfeleld tulajdonosok védjegyei vagy bejegyzett védjegyei.

A specifikaciok egyetlen része sem reprodukalhaté semmilyen formaban vagy eszkdzzel, illetve nem
hasznalhatd fel szarmazékos termékek, példaul forditasok, atalakitdsok vagy adaptaciok készitéséhez
a NETWORK ONE DISTRIBUTION engedélye nélkdil.

Copyright © 2013 Network One Distribution. Minden jog fenntartva.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

B

Ez a termék megfelel az Eurdpai K6zosség normainak és szabvanyainak.

Gyarto és import6r: Network One Distribution
Marcel lancu utca 3-5, Bukarest, Romania
Tel.: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro, office@nod.ro
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1. BCTYN

Mepes BUKOPUCTAHHAM YBAXKHO NPOYUTANTE L0 iHCTPYKLIO, WO6 YHUKHYTU BUNAAKOBUX TPABM, TaKUX K
YParkeHHA eNeKTPUYHUM CTPYMOM Ta MOXKeXKa, CNpUYMHEHI HeNpPaBUAbHUM BUKOPUCTAHHAM, Ta 3bepiraiite
L0 iHCTPYKLO B HANEKHOMY CTaHi A4/1A NoAa bLIOro BUKOPUCTAHHA.

2. KOMMANEKT

o OeH

e |HCTpyKLUiA

e [leknapauisa BignoBigHOCTI
e [apaHTiNHUA TaNoH

3. MPABWUJIA BE3NEKU

Micna po3nakyBaHHA NepeKOoHaWTecs, WO npuaagd, He MNOLWKOMAXKEHUN, Ma€E BCi AeTani, 3a3HayeHi B
iIIOCTPOBAHIN IHCTPYKLIT, i He Ma€ cAifiB MOWKOAMKEHHA Mif, Yac TPAHCNOPTYBAHHA. Y pa3si BUHUKHEHHS
CYMHIBIB HE BUKOPUCTOBYMTE NPUIAL i 3BEPHITHCA 40 aBTOPM30BAHOIO CEPBICHOTO LLEHTPY.

AVBAFA! Mepes BUKOPUCTAHHAM 3HIMITb 3 NpWUAaZy BCi KOMYHIKaLiHI maTepiann, Taki AK eTUKETKM,
APJIKM TOLLLO.

&HOHEPEA)KEHHFI! Pusuk 3agyxu. ity He NOBMHHI rpaTUCA 3 yNaKoBKOO. TpMmaliTe NonieTUIeHOBUI
nakeT y He4OCTYyNHOMY A8 AiTel MicLi.

. LUei npunag morKHa BUKOPUCTOBYBATU Ti/IbKM 3@ MPU3HAYEHHAM, @ caMe AK $eH A4 AOMALIHbOTO
BMKOPUCTAHHA. bByab-AKe iHWeE BWKOPWUCTAHHA BBAXKAETbCA HEBIAMNOBIAHMM MNPU3HAYEHHIO | TOoMmy
Hebe3neyHnm.

. Mepen nigkNOYEHHAM Npuaagy A0 eNeKTPOMepexki nepeKkoHalTecs, WO Hamnpyra Ta 4acToTa,
3a3HAYeHi B TEXHIYHMX AaHWUX Mpunagy, BiAMNOBIAAIOTb HaMpy3i Ta 4acToOTi enekTpomepexi. HomiHanbHi
napameTpu BKasaHi Ha npunagi abo Ha 610U XKMBIEHHSA, AKLLO TaKUI € (AMB. iNOCTPOBAHWI NOCIOHMK).

. LUei npunag moxe npawtoBaTv B aBTOMaTUYHOMY perkMmi 3 YactoToto 50 My abo 60 My,

° 36epiratv B HeAOCTYNHOMY A/1A AiTel micu,.

° LiTn He NOBMHHI rpaTNCA 3 NPUNALOM.

° Lei npunag MoKyTb BUKOPUCTOBYBATU AiTN BIKOM Bif 8 pOKiB Ta 0cobU 3 0bMeKeHUMU Pi3UYHUMMU,

CEHCOPHMMM abo Po3ymoBMMU 3ai6HOCTAMM abo 3 HeAOCTaTHIM AO0CBIAOM i 3HAHHAMM, AKLLO BOHU Bynu
NPOIHCTPYKTOBAHI LLOA0 6e3neYyHoro BUKOPUCTaHHA Npuaaay Ta po3ymitoTb NoB'A3aHi 3 uum Hebesneku. Aitn
He MOBWHHI rpaTncA 3 NPUNAA0M. YMLLEHHSA Ta TexHiYHe 06CNyroByBaHHs He NOBUHHI BUKOHYBATMCA AiTbMM
6e3 Harnsay AOPOCAUX.

° MpoAyKT He MOKe BUKopUcToByBaTMCA 0cobamm 3 GiSUUHUMU, CERHCOPHUMU abo iHTeNeKTyaIbHUMM
obMeXKeHHAMMU, a TaKoXK ocobamu, AKi He MaloTb BiAMOBIAHOrO AOCBiAY Ta 3HaHb (BKAOYaKouM AaiTeit), 3a
BUHATKOM BMMaAKiB, KONM BOHW 3HAX0AATLCA Mig Harnagom abo nig KepiBHULTBOM A0POCAUX, AKI MOMXKYTb
3abe3neunTtn 6esneyHe BUKOPUCTAHHA NPOAYKTY.

. HE BMKOpPUCTOBYMTE NpUaaL MOKPUMMU PYKAMK, BOSIOTMMM HOFramm abo 6OCOHIK.

. HE TArHiTb 3a WHYp *KMBAEHHA abo cam npwunag, wob BUTAFHYTU BUJKY 3 Po3eTKM abo nigHATM
npwnag,

o HE TarHiTb i He nigiimaiiTe npunag 3a WHYpP KUBAEHHA.
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. HE nigaaBaiTe npunag BNAnBY BOAOMM, NOTOAHUX YMOB (ZOLLY, COHUA TOW0) abo eKcTpemanbHUX
Temnepartyp.

. HE 3anuwalite npunag 6e3 Harnagy nig yac pobotu.

° 3aBAM BigKAOualTe npwunag Bi4 Mepexi KUBNEHHA nepes YMWEHHAM abo TexHiYHMm
06CNYyroByBaHHAM, @ TAKOXK KON NPUNAL HE BUKOPUCTOBYETHCA.

. AKWoO npunag HecnpasHMM abo NpaLtoe 3 NepeboAMn, BUMKHITb MOro i He HamaramTeca cCaMocTilHO
MOro pemoHTyBaTW. 3BEPHITLCA 40 aBTOPU30BAHOIO CEPBICHOIO LEHTPY A/1A PEMOHTY.

. AKWO LWHYP XXMWBNEHHA MOLWKOAXKEHUN, MOro HeobXiAHO 3aMiHMTM abo BigpPemMoOHTYBaTU Y
BUPOBHUMKaA, NOro cepBiCHOro areHTa abo aHanoriyHo KeanidikoBaHMX 0cCib, Wo6 YHUKHYTK Hebe3neku.

o Mpwn BUKOPUCTaHHI ¢peHa y BaHHil KiMHaTi BUMWKAMTE MOro 3 PO3eTKM Micaa BUKOPUCTaHHA, OCKINbKK
6113bKiCTb BOAM CTAHOBUTbL HeBE3neKy HaBiTb MPU BUMKHEHOMY NPUAAA].

. Ona [opaaTKoBOro 3axMCTy PEKOMEHAYETbCA BCTAHOBWUTM B €/1EKTPUYHOMY NaHLLIO3I, WO XKUBUTb

BaHHY KiMHaTy, NPUCTPili 3axmMcHoro BigkntouyeHHs (RCD) 3 HOMiHANbHUM 3a/ULWKOBUM CTPYMOM He b6inblue
30 mA. 3BEpPHITbCA 3@ NOPaA0H0 40 YCTAaHOBHUKA.

. YBATA! HE BMKOpUCTOBYITE LEN Npunag nobamsy BaHH, AYLWOBMX KabiH, yMMBaNbHUKIB ab0 iHLWINX
EMHOCTEMN, WO MiCTATb BOAY.

. Llei npunag He NOBUMHEH KOHTAKTYyBaTU 3 BOAOHO, iHWMMK pianHamm, 6puskamu, napoto. Ansa byapb-
AKMX onepaLiii 3 YNLLEHHA Ta 06CNYyroByBaHHA AMB. iHCTPYKLiT y BignosiaHoMy po3aini.

. Len npunag MmoxHa BUKOPUCTOBYBATH TiJIbKM ONA BONOCCA NOANHMN.

. HE BMKOpUCTOBYITE Npuaag Ha TBapMHax abo Ha nepyKax Ta HaKNagHUX BONOCCi, BUTOTOBAEHMX i3
CUHTETUYHUX MaTepianis.

. HE 3aTynsiTte BXiaHU GinbTp i 3aBXKAM TPUMaANTE MOro B YNCTOTI BiZ NMAY Ta BONOCCA.

° XapaKTepuUCTUKN Npunaay BKasaHi Ha 30BHILLHIN yNaKoBL.

. BuKopucToByiTe npuaag TiNbKM 3 KOMMNAEKTHUMM aKcecyapamm, fiKi € HeBi4'€MHOK 4YacCTUHOMO
npunagy.

. AKWo ¢eH noTpanue y BoAy, HEODOXigHO HEraMHO BUMKHYTU MO0 3 PO3ETKM, HaBITb AKLLO BiH CyXUiA,
NPOAOBXKYBaTN KOPUCTYBATUCA HUM HE MOKHa.

. He BMKopucTOBYiTE NO6AM3Yy GEH3MHY, CNMPTYy abo iHWWX NEerko3aiMUCTUX PEYOBUH (Nnak ans
BOJ10CCA, aeP030/1bHi 6aNIOHUMKM, piaMHa ANA 3HATTA 1aKy TOLLO).

. He Tpumaiite i He nigHimalTe npwuaag 3a WHYpP KUBAEHHA, HE PO3TAryWTe i He TATHITb LWHYP
KMBNEHHSA Nif, Yac BUKOPUCTaHHA. He BUMKOPUCTOBYMTE NOAOBKYBAYi i HE HAMOTYIMTE WHYPU XKUBAEHHA Ha
npwnag,

. Mpwnag Ta MOro JOCTYNHi YaCTUHM HarpiBatoTbCA Nif Yac BUKOPUCTaHHA. He TopKaiTeca Hacaaku abo
iHWWX rapayYnx NoBepPXOHb, TAaKUX AK BMXig NOBITPA, Nifg Yac abo nicns BMKOPUCTAHHA npunagy, wob He
obnekTucs.

. Hikonn He 610KylTe pewwiTkn gna Buxoay noBsiTps, Wob YHUKHYTU Hebe3neku.

o Hikonn He BMKopuUCTOBYMTE akcecyapu abo pgeTtani iHWMX BUMPOOHMKIB abo Ti, WO He BKasaHi
BUPOOHUKOM.

. ONna yniweHHA npuaagy 3aBXKAM BUMMKAWTE KUBJIEHHA Ta Big'egHyinTe Moro Big mepei. Mig vac
YMLLLEHHA HE BUKOPUCTOBYITE KOPO3iliHi MUIodi 3acobu, Taki sik deHon.

. AKWo deH npaLtoe HeHopManbHO abo HecnpaBHMIA, 3BEPHITLCA A0 BUPOOHUKA 1A 06CNYroBYyBaHHA.
. 3aBXAM NoBepTainTe Npuaag A0 aBTOPU30BAHOIO CEPBICHOMO LLEHTPY A1A nepeBipkM abo peMoHTy.

PeMOHT, BUKOHaHMI HekBanidikoBaHMMM 0cobamm, MOXKe NPU3BECTU 40 HaLA3BUYAMHO Hebe3neyHoi cuTyau;i
ONA KOpUCTyBaya.
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Hacapgka gnsa yKnapaHHA

BxigHuii ¢inbTp

KHonka noaaui xonogHoro nositps
KHonKa Bubopy Temnepatypm nositpa
KHonKa Bu6opy nNoToKy nositps
3axmcT WHypa

5. KOPUCTYBAHHA BUPOBOM

mmOo|w|>

AVBAI’A! Uei npwnag He MOMKHa BMKOPUCTOBYBaTW, AKWO BiH BnNaB abo Mae BMAUMI O3HAKM
NOLUKOAMKEHHA.

AHOHEPELI,H(EHHFI! HE BMKopucTOBYiMTE Leit npunag nobansy BaHH, AyWOBMX KabiH, yMUBaNbHUKIB
abo iHWNX EMHOCTEN, WO MicTATb BoAy. HiKonM He 3aHyptoliTe Npunag y Boay.

&ﬂOﬂEPEﬂH(EHHFI! HE posnuntoiite nak gaa BOAOCCA, KOAW Npwunag yBiMKHeHO. IcHye Hebe3sneka
NOXKEeXi.

[uBiTbcA iNtoCTPaTUBHNUI NOCIOHMK B IHCTPYKLi 3 ekcnayaTaiii.
Mpunag 3 oKPEMUMM KNaBilaMu ANA PerytoBaHHA NOTOKY NOBITPA Ta TemnepaTypu.
[Bi KHONKKN OKPeMO peryntoloTb NOTiK NOBITPA Ta TEeMNepaTypy Ha TaKUX PiBHAX:

1. KHonKa noToKy nositpa:
2 1 0
CuNbHMI NOTIK NOBITPA CepegHilt noTik nosiTps BUMKHEHO

2. KHonka Temnepartypu:

) f §

Bucoka Temnepatypa CepegHa Temnepatypa Hu3bka Temnepatypa
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3. KHonka noaaui xonoaHoro nositpsa

o AKWO HaTUCHYTM L0 KHOMKY nig 4yac poboTu npunagy, rapAdve NoOBITPA OXOJSOHe, i 3adikcoBaHa
3a4iCKa NPOTPMMAETbCA AOBLUE.
. MicnAa BigNyCKaHHA KHOMKW nNpwnag, NoBepTaETbCA A0 PEXMMY MNOJAayi rapAavyoro noBiTPA Ha

BUBpaHOMY piBHi.

4. HacapgKa ana yKnapaHHA

BuKOpMCTOBYIMTE HAacaaKy ANA YKNaAaHHA, Wob HanpaBAATY NOTIK NOBITPA Y NOTPIBHOMY HaNPAMKY.
deH MOXKHa 3yNUHUTK B ByAb-AKNIA MOMEHT Mig, Yac 6yab-AKoi 3 BMLLLE3a3HAYEHMX OMNepaLiii, nepesiswmn
KHOMKY LUBMAKOCTI B NONOMKEHHA «0»,

Y pasi neperpisy aBTOMaTU4YHWUI 3aN06iXKHMIA NPUCTPIA BUMKHE Npunag, Wwob 3anobirtn nowkogxeHHto abo
TpaBMyBaHHI0. BUAMITb BUAKY 3 PO3ETKU Ta AaliTe NpUNaay OXON0HYTM Nepes, NOBTOPHUM YBIMKHEHHAM.

6. OYULLEHHA TA TEXHIYHE OBC/1YTOBYBAHHA

AVBAFA! MNepen unWEHHAM abo TeXHIYHMM O0OC/yroByBaHHAM 3aBXAW BiAKAO4YalTe npunag Big,
MepeXKi eNeKTPOXKUBJIEHHS.

&VBAI’A! MNepen NOBTOPHUM BMKOPMUCTAHHAM NpUAady MNEepPeKoHaMTecA, WO BCi OYMLLEHi aeTani
MOBHICTIO BUCOX/IN.
YnwieHHA npmunaay Ta akcecyapis

Mpy HeobXigHOCTI ounwaliTe Npuaag Ta akcecyapu (Hacagky) Bo/ioroto raHdipkoto. He BuKopucToByiiTe
PO3YMHHUKM abo iHWIi arpecrBHi UM abpasmnBHi MUIOYI 3acO6MU. IHaKLLE NOBEPXHA MOKe ByTU MOLIKOAKEHA.

PerynspHo nepesipAnTe BXigAHMI OTBIp NpMady Ta BUAANANTE 3 HbOro BOAOCCA Ta MWL

YuweHHA BNyCcKHOro ¢inbTpa

. Biakpuitte Kpuwky $inbTpa, AK NOKA3aHO HA MasIlOHKY.
. MpoTpiTe NepegHto i 3a4H0 YacTUHY KPULLKK GinbTpa BONOIOHO raHYyipKoto.
. [Jalite getanam Aobpe BUCOXHYTM | BCTAHOBITb iX Ha3az Y 3BOPOTHOMY NOPALKY.

MpumitKa: uum 6inblie nuny B Micli BUKOPUCTaHHA peHa, TUM yacTile NoTpibHo unctuTu ¢inbTp.

3BEPIFAHHA

QYBAI’A! Mepep 36epiraHHAM NpUnaay AoYeKalTeca NOro NOBHOTO OXOJIOAMKEHHS.

&VBAI’A! HE 06MOTyiTe WHYP *KUBNEHHA HABKOO Npuaaay.
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7. TEXHI4YHI NAPAMETPU

Mogenb HHD-R20DC-GYV
HomiHanbHa Hanpyra 220-240~
HomiHanbHa yactoTa 50-60 Iy,

HomiHanbHa noTy»Hictb | 1700 - 2000 BT
PeryntoBaHHA weMakocti | CunbHuin / CepeaHiit / BUMKHeEHO
HanawrTyBaHHA Harpisy | Bucokuit / CepegHiit / HusbKuii

3aBKaM BUKOPUCTOBYIMTE OPUTiHAIbHI 3aNacHi YacTUHM.

3BepTatoymChb A0 HALIOro aBTOPM30BAHONO CEPBICHOrO LLEHTPY, MakTe nNpu cobi HACTyMHi AaHi: moaenb Ta
CepiHUIN Homep.

Ls iHbopmaLis 3a3HayeHa Ha nacnopTHin Tabanuui. IHbopmauis moxke 6yTn 3miHeHa 6e3 nonepearkeHHs.

[saKyemo 3a npuabaHHA Lboro NpoayKTy. AKLLO Bam NOTPibHA gonomora 3 NPoAYyKTOM, BiABiaaliTe Halw Beb-
CaMT 33 NOCUIAHHAMM HUKYE.

OTpumaTh iHCTPYKL,ii KopuctyBaua: https://www.heinner.ro

OTtpumaTtu iHpopmauito npo cepBicHe obcayroByBaHHA: https://www.heinner.ro

EKonoriuHa yTunisauin

By MmorKeTe 4ONOMOITU 3aXUCTUTU HAaBKOIULLHE cepeaoBuLle!

Byab nacka, nam'atante npo MicueBi npaBuaa: 34aBaliTe HecnpaBHe enekTpuyHe obnagHaHHA 40
BIZAMOBIAHOIO LEHTPY yTUAI3aLil BiAxoais.

B9

Ta Ha3BW NPOAYKTIB € TOProBMMM MapKamm abo 3apeecTpoBaHNMM TOProBUMM MapKamM BiZnoBigHMX
BJTACHUKIB.

MoaHa YacTMHA TEXHIYHUX XapaKTEPUCTUK He moKe ByTu BiaTBOpeHa B byab-AKin dopmi abo 6yapb-
AKMMW 3aco0bamm, a TaKOXK BUKOPUCTAHA AN CTBOPEHHSA MOXiAHMX MPOAYKTIB, TaKMX AK Nepeknag,
nepeTBopeHHs abo aganTauia, 6e3 gossony NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. Bci npaBa 3axuLueHi.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

. HEINNER € 3apeecTtpoBaHoto Toprosoto mapkoto Network One Distribution SRL. IHwi Toprosi mapku

Llel npoAyKT BiAnosigae Hopmam i cTaHAapTam Esponeiicbkoro CniBTOBapMCTBa.

BupobHuk Ta imnoptep: Network One Distribution
Bynunua Mapcena laHKy, 3-5, ByxapecT, PymyHia

Ten.: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro, office@nod.ro
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Model:
HHD-R20DC-GYV

e Vykon: 1700-2000 W
e 2 rychlosti
e Barva: Seda s fialovou
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1. UVOD

Pfed poufZitim si peclivé prectéte tento navod, abyste predesli Uraziim, jako je Uraz elektrickym proudem
nebo pozar zplsobeny nespravnym pouZitim, a uschovejte tento navod pro budouci pouZiti.

2. OBSAH BALENI

e Fén

¢ Navod k pouziti

e Prohlaseni o shodé
e Zarucni list

3. BEZPECNOSTNi OPATRENI

Po vybaleni se ujistéte, Ze je spottfebi¢ neposkozeny, kompletni se vSemi soucdstmi uvedenymi v ilustrovaném
navodu a bez znamek poskozeni zplsobeného prepravou. V pfipadé pochybnosti spotfebi¢ nepouzivejte a
obratte se na autorizované servisni stredisko.

&UPOZORNENI'! Pfed pouZitim odstrafite ze zafizeni vedkery komunikaéni materidl, jako jsou &titky,
visacky atd.

&VAROVANI'! Nebezpeci uduseni. Déti si nesmi hrat s obalem. Plastovy sacek uchovavejte mimo dosah
déti.

. Tento spotiebic smi byt pouZivan pouze k Ucelu, pro ktery byl navrzen, tj. jako vysousec vlasu pro
domadci pouziti. Jakékoli jiné pouZiti je povaZzovano za nespravné a proto nebezpecné.
. Pfed pfipojenim spotfebice k siti se ujistéte, Ze napéti a frekvence uvedené v technickych ddajich

spotfebice odpovidaji napéti a frekvenci sitového napajeni. Udaje o jmenovitém vykonu jsou uvedeny na
spotrebici nebo na napajecim zdroji, pokud je soucasti dodavky (viz ilustrovany navod).

. Tento pristroj mliZe pracovat automaticky pfi frekvenci 50 Hz nebo 60 Hz.

. Uchovavejte mimo dosah déti.

. Déti si nesmi se zafizenim hrat.

. Tento spotrebi¢c mohou pouzivat déti od 8 let a osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo

mentalnimi schopnostmi nebo bez zkuSenosti a znalosti, pokud byly pouceny o bezpecném pouzivani
spotiebite a rozumi souvisejicim nebezpedim. Déti by si se spotiebi¢em nemély hrat. Cisténi a udrzba
spottebice nesmi byt provadéna détmi bez dozoru.

. Vyrobek nesmi pouzivat osoby s fyzickym, smyslovym nebo mentdlnim postizenim a osoby bez
pfislusnych zkusenosti a znalosti (v€etné déti), pokud nejsou pod dohledem nebo vedenim osoby odpovédné
za jejich bezpecnost.

. PFistroj NEPOUZIVEJTE s mokryma rukama, vihkyma nohama nebo bosyma nohama.

. NEVYTAHUJTE napdjeci kabel ani samotny spotrebic za zastrcku, abyste jej vyjmuli ze zasuvky, ani jej
nezvedejte.

. Za pristroj NETAHEJTE ani jej nezvedejte za napajeci kabel.

. NEVYSTAVUITE zafizeni vlihkosti, povétrnostnim vliviim (desti, slunci atd.) ani extrémnim teplotam.
. Nenechavejte zafizeni béhem provozu bez dozoru.

. Pfred ciSténim nebo udrzbou a kdyz zafizeni nepouzivate, vidy jej odpojte od napajeni.
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. Pokud je zatizeni vadné nebo nefunguje spravné, vypnéte jej a nezasahujte do néj. Opravy provadéjte
pouze v autorizovaném servisu.

. Pokud je napajeci kabel poskozen, musi byt vyménén nebo opraven vyrobcem, jeho servisnim
zastupcem nebo podobné kvalifikovanou osobou, aby nedoslo k ohrozeni bezpecénosti.

. PFi pouzivani fénu v koupelné jej po pouZiti odpojte ze sité, protoZze blizkost vody predstavuje
nebezpedi i pfi vypnutém spotiebici.

. Pro vétsi bezpecnost se doporucuje instalovat do elektrického obvodu nap3jejiciho koupelnu

proudovy chrani¢ (RCD) s jmenovitym zbytkovym proudem nejvyse 30 mA. Pozidejte o radu svého
instalatéra.

. VAROVANI! Tento spotiebi¢ NEPOUZIVEITE v blizkosti van, sprchovych kout(i, umyvadel nebo jinych
nadob s vodou.

DA

. Tento pristroj nesmi pfijit do styku s vodou, jinymi kapalinami, rozstfikem ani parou. Veskeré cisténi
a udrzbu provadéjte podle pokynu v prislusné kapitole.

. Tento pristroj smi byt pouzivan pouze na lidské vlasy.

. NEPOUZIVEITE ptistroj na zvifata ani na paruky a p¥ic¢esky ze syntetického materialu.

. NEZAKRYVEJTE saci filtr a udriujte jej vZdy &isty od prachu a vlasg.

. Vlastnosti pfistroje najdete na vnéjsim obalu.

. PFistroj pouzivejte pouze s dodanym pfislusenstvim, které je jeho nedilnou souéasti.

. Pokud fén spadne do vody, musite jej okamzité odpojit od elektrické sité. | kdyz je suchy, nesmite jej
dale pouZzivat.

° NepouZivejte v blizkosti benzinu, alkoholu nebo jinych hoflavych produktd (lak na vlasy, spreje,
odlakovac na nehty atd.).

. Za pristroj nedrzte ani ho nezvedejte za napajeci kabel a pfi pouzivani kabel nenatahujte ani za néj
netahat. NepouZivejte prodluzovaci kabely a hlavni napajeci kabely neomotdvejte kolem pfistroje.

. PFistroj a jeho pristupné ¢asti se béhem pouzivani zahftivaji. Po pouZiti pristroje se nedotykejte trysky
ani jinych horkych povrch, jako je vystup vzduchu, abyste se nepopalili.

. Nikdy neblokujte vzduchové mtizky, aby nedoslo k nebezpedi.

. Nikdy nepouzivejte pfislusenstvi nebo dily jinych vyrobcl nebo dily, které nejsou uvedeny v navodu
vyrobce.

. Pfed Cisténim spotfebice vZidy vypnéte napdjeni a odpojte jej ze zasuvky. K Cisténi nepouzivejte Ziravé
Cistici prostredky, jako je fenol.

. Pokud je fén v nepofadku nebo nefunguje spravné, obratte se na vyrobce.

. Zafizeni vidy vratte do autorizovaného servisu k prohlidce nebo opravé. Oprava neopravnénou

osobou muZe mit za nasledek extrémné nebezpecénou situaci pro uZivatele.
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4. POPIS VYROBKU

F

Stylingova tryska

Saci filtr

Tlacitko pro pfivod studeného vzduchu
Tlacitko pro vybér teploty vzduchu
Tlacitko pro vybér proudéni vzduchu
Ochrana kabelu

5. POUZIVANIi VYROBKU

AVAROV/-'\NI'! Tento spottfebi¢ nesmi byt pouzivan, pokud spadl nebo vykazuje viditelné znamky
poskozeni.

mmOo|w|>

&VAROVANI'! NEPOUZIVEITE tento pfistroj v blizkosti van, sprchovych kout(, umyvadel nebo jinych
nadob s vodou. Nikdy nevkladejte pfistroj do vody.

&VAROVANI' I NESPRASKUIJTE lak na vlasy, kdy? je pfistroj zapnuty. Hrozi nebezpe&i pozaru.

Viz obrazek v ilustrovaném navodu k pouZiti.
Zatizeni s oddélenymi tlacitky pro nastaveni proudéni vzduchu a teploty.
Dvé tlacitka nastavuji proudéni vzduchu a teplotu samostatné na nasledujici drovné:

1. Tlacitko proudéni vzduchu:
2 1 0
Silny proud vzduchu Stfedni proud vzduchu Vypnuto

2. Tlacitko teploty:

) 9 §

Vysoka teplota Stfedni teplota Nizkd teplota
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3. Tlacitko studeného vzduchu

. Pokud je toto tlacitko stisknuto pfi zapnutém spotrebici, horky vzduch se ochladi a nastaveny styl
vydrzi déle.
. Po uvolnéni tlacitka se pristroj vrati k proudéni horkého vzduchu na zvolené Urovni.

4. Stylovaci tryska

Stylovou trysku poutzijte k nasmérovani proudu vzduchu podle potieby.
Fén lze kdykoli béhem vySe uvedenych operaci zastavit pfepnutim tlacitka rychlosti do polohy ,0“.

V pripadé prehrati automaticka bezpecnostni zafizeni pfistroj vypnou, aby nedoslo k poskozeni nebo
zranéni osob. Pfed opétovnym spusténim odpojte pfistroj od elektrické sité a nechte jej vychladnout.

o
Q<
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-
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<
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O
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&VAROVANI'! Pfed ¢&isté&nim nebo udribou vidy odpojte pFistroj od elektrické sité&.

VAROVANI! Pfed opé&tovnym pouZitim spottebice se ujistéte, Ze jsou viechny vycisténé Easti zcela
suché.
Cisténi spotiebice a pfisludenstvi

Spotiebic a prislusenstvi (trysku) podle potfeby olistéte vlhkym hadrikem. Nepouzivejte rozpoustédla ani
jiné agresivni nebo abrazivni Cistici prostfedky. Mohlo by dojit k poSkozeni povrchu.

Pravidelné kontrolujte saci otvor spotfebice a odstrarite z néj vSechny vlasy a prach.

Cisténi saciho filtru

. Otevrete kryt filtru podle obrazku.
. Otrete predni a zadni ¢3st vicka filtru vihkym hadfikem.
. Nechte dily dobfe vyschnout a nasadte je zpét v opacném poradi.

Poznamka: Cim vice prachu se nachazi v misté, kde se fén pouziva, tim €astéji je nutné filtr &istit.

SKLADOVANI

&VAROVANI'! Pred uskladnénim spotiebice pockejte, az zcela vychladne.

&UPOZORNEM’ | Napajeci kabel NEOMOTAVEIJTE kolem pfistroje.
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7. TECHNICKE PARAMETRY

Model HHD-R20DC-GYV
Jmenovité napéti 220-240~
Jmenovita frekvence | 50-60 Hz

Jmenovity vykon 1700-2000 W
Nastaveni rychlosti | Silny / Stfedni / Vypnuto
Nastaveni tepla Vysoka / Stfedni / Nizka

Vidy pouzivejte originadlni ndhradni dily.

Pfi kontaktovani naseho autorizovaného servisniho stfediska méjte po ruce nasledujici udaje: model a sériové
Cislo.

Tyto Udaje najdete na typovém Stitku. Zmény vyhrazeny.

Dékujeme vam za zakoupeni tohoto produktu. Pokud potfebujete pomoc s produktem, navstivte nase
webové stranky pomoci odkazl nize.

Ziskejte uZivatelské ptirucky: https://www.heinner.ro

Informace o servisu: https://www.heinner.ro

Ekologicka likvidace

Pomozte chrénit Zivotni prostredi!

Nezapomernite dodrZovat mistni predpisy: nefunkéni elektrickd zafizeni odevzdejte do pfislusného
sbérného dvora.
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HEINNER je registrovand ochrannd zndmka spolec¢nosti Network One Distribution SRL. Ostatni
znacky a nazvy produktd jsou ochrannymi zndmkami nebo registrovanymi ochrannymi znamkami

prislusnych vlastnikd.

Zadna ¢ast specifikaci nesmi byt reprodukovana v jakékoli formé nebo jakymkoli zplsobem ani

pouzita k vytvoreni jakychkoli odvozenych produktl, jako jsou preklady, transformace nebo

adaptace, bez souhlasu spole¢nosti NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. VSechna prava vyhrazena.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

Tento produkt je v souladu s normami a standardy Evropského spolecenstvi.

Vyrobce a dovozce: Network One Distribution
Marcel lancu Street, 3-5, Bukurest, Rumunsko

Tel.: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro, office@nod.ro
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Mudel:
HHD-R20DC-GYV

e \Oimsus: 1700-2000 W
e 2 kiirust

e Varv: hall jalilla
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1. SISSEJUHATUS

Enne kasutamist lugege kaesolev kasutusjuhend hoolikalt 1abi, et valtida ebadige kasutamise tagajarjel
tekkivaid onnetusi, nagu elektrildogi ja tulekahju, ning hoidke kasutusjuhend alles edaspidiseks

e FOn

e Kasutusjuhend

e Vastavusdeklaratsioon
e Garantiikaart

3. OHUTUSMEETMED

Parast pakendist valjavotmist veenduge, et seade on terviklik, sisaldab koiki illustreeritud juhendis naidatud
osi ja ei ole transpordikahjustustega. Kui teil on kahtlusi, drge seadet kasutage ja votke Ghendust volitatud
teeninduskeskusega.

&HOIATUS! Eemaldage enne kasutamist seadmelt kdik teabematerjalid, nagu sildid, kleebised jne.

&HOIATUS! Ohupuuduse oht. Lapsed ei tohi pakendiga mangida. Hoidke kilekott laste kdeulatusest

eemal.

° Seadet tohib kasutada ainult selle ettendhtud otstarbeks, st koduseks juuksurikuivati. Muu
kasutamine ei vasta ettendhtud otstarbele ja on seetGttu ohtlik.

. Enne seadme ihendamist vooluvdrguga veenduge, et seadme tehnilistes andmetes margitud pinge

ja sagedus vastavad vooluvdrgu pinge ja sagedusele. Nimetatud andmed on margitud seadmel vdi toiteplokil,
kui see on olemas (vt illustreeritud juhendit).

. Seade vGib to6tada automaatselt sagedusel 50 Hz v6i 60 Hz.

. Hoida laste kdeulatusest eemal.

. Lapsed ei tohi seadmega mangida.

. Seda seadet voivad kasutada vahemalt 8-aastased lapsed ja flilsilise, meele- vGi vaimse puudega voi

kogemuste ja teadmiste puudumisega isikud, kui neile on antud juhised seadme ohutu kasutamise kohta ja
nad moistavad sellega seotud ohte. Lapsed ei tohi seadmega mangida. Puhastamine ja hooldus ei tohi
toimuda laste jarelevalveta.

. Toodet ei tohi kasutada fliUsilise, sensoorsete voi intellektuaalsete puuetega isikud ega asjakohaste
kogemuste ja teadmisteta isikud (sh lapsed), valja arvatud juhul, kui neid juhendab vai jalgib eestkostja, kes
tagab toote ohutu kasutamise.

. ARGE kasutage seadet mirgade kitega, niiskete jalgadega vi paljajalu.

. ARGE tdmmake toitekaablit ega seadmeid, et pistikupesa eemaldada v&i seadme pistikupesast vilja
tOmmata.

. ARGE tdmmake ega tdstke seadet toitekaablist.

. ARGE jitke seadet niiskesse keskkonda, ilmastiku mdjude (vihm, paike jne) vdi darmuslike
temperatuuride katte.

. ARGE jitke seadet to6tama jirelevalveta.

. Enne puhastamist v8i hooldust ning kui seade ei ole kasutusel, lihendage seade alati vooluvorgust
lahti.
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. Kui seade on rikkis voi ei toota korralikult, lilitage see vélja ja arge seda ise parandage. Remondi
korral p6orduge volitatud teeninduskeskuse poole.

. Kui toitekaabel on kahjustatud, tuleb see ohutuse tagamiseks asendada voi parandada tootja, tema
esindaja vOi samavaarse kvalifikatsiooniga isiku poolt.

. Kui fooni kasutatakse vannitoas, ihendage see parast kasutamist vooluvdrgust, kuna vee lahedus on
ohtlik isegi siis, kui seade on valja lilitatud.

. Tadiendava kaitseks on soovitatav paigaldada vannitoa elektrivorku jarelevalve liliti (RCD), mille
nimijooksev vool ei Gleta 30 mA. Kiisige ndu paigaldajalt.

° HOIATUS! ARGE kasutage seda seadet vannide, dus3ide, kraanikausside vdi muude veega tiidetud

anumate laheduses.

DA

. Seade ei tohi puutuda kokku vee, muude vedelikega, pihustatud vedelikega ega auruga. Puhastamise
ja hoolduse kohta vaadake asjakohases peatiikis olevaid juhiseid.

. Seadet tohib kasutada ainult inimeste juustele.

) ARGE kasutage seadet loomadel ega siinteetilisest materjalist parukatel ja juuksekiududel.

. ARGE ummistage sisselaskefiltrit ja hoidke see alati tolmu ja juustest puhas.

. Seadme omadused on toodud valispakendil.

) Kasutage seadet ainult koos kaasasolevate tarvikutega, mis on seadme oluline osa.

° Kui f66n kukub vette, tuleb see kohe vooluvérgust lahti Ghendada, isegi kui see on kuiv, ei tohi seda
enam kasutada.

) Arge kasutage bensiini, alkoholi vdi muude tuleohtlike toodete (juukselakk, spreid,
kiiinelakieemaldaja jne) laheduses.

. Arge hoidke ega tdstke seadet toitekaablist ega venitage ega tdmmake toitekaablit kasutamise ajal.
Arge kasutage pikendusjuhtmeid ega massige toitekaablit seadme (imber.

. Seade ja selle kittesaadavad osad muutuvad kasutamise ajal kuumaks. Arge puudutage pérast
kasutamist vGi kasutamise ajal otsikut ega muid kuumi pindu, nagu 6hu véljalaskeava, et valtida p&letusi.

. Arge kunagi blokeerige 8hu viljalaskeavasid, et viltida ohtu.

. Arge kasutage kunagi teiste tootjate v8i tootja poolt mdiratlemata lisaseadmeid v&i osi.

. Seadme puhastamiseks lilitage alati toide valja ja tdmmake pistik pistikupesast. Puhastamisel drge
kasutage s6ovitavaid puhastusvahendeid, nagu fenool.

. Kui f66n tootab ebatavaliselt vdi on rikkis, péérduge hoolduse saamiseks tootja poole.

. Viige seade alati volitatud teeninduskeskusesse kontrollimiseks v6i remondiks. Kvalifitseerimata

isikute poolt tehtud remont voib pohjustada kasutajale adrmiselt ohtliku olukorra.
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4. TOOTE KIRJELDUS

F

Styling-otsik

Sisselaskefiltri

Kiilma ohu sissepuhumise nupp
Ohutemperatuuri valikunupp
Ohuvoolu valiku nupp
Juhtmekaits

5. TOOTE KASUTAMINE

AHOIATUS! Seadet ei tohi kasutada, kui see on kukkunud v&i kui sellel on ndhtavaid kahjustusi.

mmOo|w|>

&HOIATUS! ARGE kasutage seda seadet vannide, dusside, kraanikausside vdi muude veega tiidetud
anumate liheduses. Arge asetage seadet kunagi vette.

&HOIATUS! ARGE pihustage juukselakki, kui seade on sisse liilitatud. On tuleoht.

Vaadake kasutusjuhendi illustreeritud juhendi joonist.
Seade, millel on eraldi nupud 8huvoolu ja temperatuuri reguleerimiseks.
Kahe nupuga saab 6huvoolu ja temperatuuri eraldi reguleerida jargmistel tasemetel:

1. Ohuvoolu nupp:
2 1 0

Tugev Shuvool Keskmine dhuvool VALJAS

2. Temperatuuri nupp:

) 9 §

Kbrge temperatuur Keskmine temperatuur Madal temperatuur
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3. Kiilma 6hu nupp

. Kui see nupp on seadme sisselilitatud olekus alla vajutatud, jahutab kuum 6hk ja valitud stiil plsib
kauem.
. Nupu vabastamisel naaseb seade valitud kuuma 6hu voolu tasemele.

4. Stiilipuhuri otsik

Kasutage stiliseerimisdiisi, et suunata 6huvool soovitud suunas.
Fooni saab igal ajal eespool nimetatud toimingute ajal peatada, lilitades kiiruse nupu asendisse ,,0”.

Ulekuumenemise korral liilitab automaatne ohutusseade seadme vilja, et viltida kahjustusi vdi vigastusi.
Enne taaskaivitamist Gihendage seade vooluvorgust ja laske seadmel jahtuda.

6. PUHASTAMINE JA HOOLDUS

&HOIATUS! Enne puhastamist voi hooldust tuleb seade alati vooluvorgust lahti Ghendada.

&HOIATUS! Veenduge, et kdik puhastatud osad on téielikult kuivad enne seadme uuesti kasutusele
vOtmist.
Seadme ja lisatarvikute puhastamine

Puhastage seade ja tarvikud (otsik) vajaduse korral niiske lapiga. Arge kasutage lahusteid ega muid
agressiivseid voi abrasiivseid puhastusvahendeid. Vastasel juhul véib pind kahjustuda.

Kontrollige regulaarselt seadme sisselaskeava ja eemaldage kéik juuksed ja tolm.

Sisselaskefiltri puhastamine

. Avage filtri kaas joonisel ndidatud viisil.
. Puhastage filtri kate niiske lapiga eest ja tagant.
. Laske osadel hasti kuivada ja paigaldage need tagasi vastupidises jarjekorras.

Markus: mida rohkem tolmu on f66ni kasutuskohas, seda sagedamini tuleb filtrit puhastada.

HOIDMINE

&HOIATUS! Enne seadme hoiule panemist oodake, kuni see on taielikult jahtunud.

&HOIATUS! ARGE mihkige toitekaablit seadme Gimber.
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7. TEHNILISED PARAMEETRID

Mudel HHD-R20DC-GYV
Nimipinge 220-240 V~
Nimissagedus 50-60 Hz
Nimivdimsus 1700-2000 W

Kiiruse seadistused Tugev / Keskmine / Viljas
Kuumuse seadistused | K&rge / Keskmine / Madal

Kasutage alati originaalvaruosi.

Kui votate ihendust meie volitatud teeninduskeskusega, veenduge, et teil on olemas jargmised andmed:
mudel ja seerianumber.

Need andmed leiate toote tutbikilbilt. Andmed véivad muutuda ilma ette teatamata.

Taname teid selle toote ostmise eest. Kui vajate toote kohta abi, kiilastage meie veebisaiti allolevate linkide
kaudu.

Kasutusjuhendid: https://www.heinner.ro

Teenindusteave: https://www.heinner.ro

Keskkonnasobralik korvaldamine

Teie saate aidata kaasa keskkonna kaitsmisele!

Palun pidage kinni kohalikest eeskirjadest: viige tookorrast vialjas elektriseadmed sobivasse
jaatmekogumiskohta.
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HEINNER on Network One Distribution SRL registreeritud kaubamark. Muud kaubamargid ja
tootenimed on nende vastavate omanike kaubamargid vdi registreeritud kaubamargid.

Uhtegi spetsifikatsiooni osa ei tohi mingil viisil ega vahenditega reprodutseerida ega kasutada
tuletatud teoste loomiseks, nagu télkimine, imberkujundamine véi kohandamine, ilma NETWORK
ONE DISTRIBUTION:i loata.

Copyright © 2013 Network One Distribution. K&ik digused kaitstud.
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Tootja ja importija: Network One Distribution
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SECADOR DE CABELO

Modelo:
HHD-R20DC-GYV

e Poténcia: 1700- 2000 W
e 2 velocidades
e Cor: cinzento com roxo
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1. INTRODUCAO

Leia atentamente este manual antes de utilizar o aparelho para evitar acidentes, tais como choques
elétricos e incéndios causados por uma utilizagdo incorreta, e guarde-o num local seguro para referéncia
futura.

2. CONTEUDO DA EMBALAGEM

e Secador de cabelo

¢ Manual de instrugdes

e Declaragao de conformidade
e Cartao de garantia

3. MEDIDAS DE SEGURANCA

Apds desembalar, certifique-se de que o aparelho estd intacto, completo com todas as suas pecas, conforme
ilustrado no guia ilustrativo, e sem sinais de danos causados pelo transporte. Em caso de duvida, ndo utilize
o aparelho e contacte um centro de assisténcia autorizado.

&CUIDADO! Remova todo o material de comunicac¢do, como etiquetas, rétulos, etc., do aparelho antes
de o utilizar.

&AVISO! Risco de asfixia. As criangas ndo devem brincar com a embalagem. Mantenha o saco plastico
fora do alcance das criangas.

° Este aparelho deve ser utilizado apenas para o fim a que se destina, nomeadamente como secador
de cabelo para uso doméstico. Qualquer outra utilizacdo é considerada ndo conforme com a utilizacdo
prevista e, por conseguinte, perigosa.

. Antes de ligar o aparelho a rede elétrica, certifique-se de que a tensdo e a frequéncia indicadas nos
dados técnicos do aparelho correspondem as da rede elétrica. A classificacdao encontra-se no aparelho ou na
fonte de alimentacdo, se houver (ver guia ilustrativo).

. Este aparelho pode funcionar automaticamente a uma frequéncia de 50 Hz ou 60 Hz.

. Mantenha fora do alcance das criancas.

. As criangas ndo devem brincar com o aparelho.

° Este aparelho pode ser utilizado por criangas com idade igual ou superior a 8 anos e por pessoas com

capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou com falta de experiéncia e conhecimentos, desde que
tenham recebido supervisdo ou instrugdes sobre a utilizacdo do aparelho de forma segura e compreendam
os riscos envolvidos. As criangas ndo devem brincar com o aparelho. A limpeza e a manutencao pelo utilizador
ndo devem ser realizadas por criangas sem supervisao.

. O produto ndo pode ser utilizado por pessoas com deficiéncias fisicas, sensoriais ou intelectuais e
pessoas sem experiéncia e conhecimentos relevantes (incluindo criangas), a menos que sob a supervisdo ou
orientacdo de um responsavel para garantir que o produto pode ser utilizado com seguranca.

. NAO utilize o aparelho com as m3os molhadas, os pés molhados ou descalgo.

. NAO puxe o cabo de alimentag3o ou o préprio aparelho para retirar a ficha ou levantar da tomada.
. NAO puxe ou levante o aparelho pelo cabo de alimentacéo.

. NAO exponha o aparelho & humidade, as intempéries (chuva, sol, etc.) ou a temperaturas extremas.
. NAO deixe o aparelho sem vigilancia enquanto estiver em funcionamento.
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. Desligue sempre o aparelho da rede elétrica antes de limpar ou realizar manuteng¢do e quando o
aparelho ndo estiver em uso.

. Se o aparelho estiver com defeito ou ndo funcionar corretamente, desligue-o e nao tente repara-lo.
Contacte um centro de assisténcia técnica autorizado para qualquer reparacao.

. Se o cabo de alimentacdo estiver danificado, deve ser substituido ou reparado pelo fabricante, pelo
seu agente de assisténcia ou por pessoas com qualificacdes semelhantes, a fim de evitar riscos.

. Quando o secador de cabelo for utilizado numa casa de banho, desligue-o da tomada apds a

utilizacdo, uma vez que a proximidade da agua representa um perigo, mesmo quando o aparelho estd
desligado.

. Para protecdo adicional, é aconselhavel instalar um dispositivo de corrente residual (RCD) com uma
corrente residual nominal ndo superior a 30 mA no circuito elétrico que alimenta a casa de banho. Peca
conselho ao seu instalador.

. AVISO! NAO utilize este aparelho perto de banheiras, chuveiros, lavatérios ou outros recipientes que
contenham agua.

. v
. Este aparelho ndo deve entrar em contacto com agua, outros liquidos, spray ou vapor. Para qualquer
operacdo de limpeza e manutencgdo, consulte as instru¢des no capitulo relevante.
) Este aparelho s6 deve ser utilizado em cabelo humano.
. NAO utilize o aparelho em animais ou em perucas e apliques de cabelo sintético.
. NAO obstrua o filtro de entrada e mantenha-o sempre livre de poeira e cabelos.
) Consulte a embalagem externa para conhecer as caracteristicas do aparelho.
. Utilize o aparelho apenas com os acessoérios fornecidos, que sdo parte essencial do aparelho.
) Se o secador de cabelo cair na dgua, desligue-o imediatamente da tomada, mesmo que esteja seco,
ndo pode continuar a utiliza-lo.
. Ndo utilize perto de gasolina, alcool ou outros produtos inflamaveis (laca para cabelo, spray,
removedor de esmalte, etc.).
. N3o segure nem pegue o aparelho pelo cabo de alimentacdo e ndo estique nem puxe o cabo de

alimentacgdo durante a utilizacdo. Ndo utilize cabos de extensdo e ndo enrole os cabos de alimentacdo
principais a volta do aparelho.

. O aparelho e as suas partes acessiveis ficam quentes durante a utilizagdo. Nao toque no bocal ou
noutras superficies quentes, como a saida de ar, durante ou apods a utilizagdo do aparelho, para nao se
queimar.

. Nunca bloqueie as grelhas de ar para evitar perigo.

. Nunca utilize acessdrios ou pecas de outros fabricantes ou que ndo sejam especificados pelo
fabricante.

. Para limpar o aparelho, desligue sempre a alimentacgao e retire a ficha da tomada. Durante a limpeza,
nao utilize produtos de limpeza corrosivos, tais como fenol.

. Se o secador de cabelo apresentar anomalias ou avarias, contacte o fabricante para assisténcia.

. Devolva sempre o aparelho ao centro de assisténcia autorizado para exame ou reparagdo. A
reparacdo por pessoas nao qualificadas pode resultar numa situacdo extremamente perigosa para o
utilizador.
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4. DESCRICAO DO PRODUTO

F

Bocal de modelagem

Filtro de entrada

Botdo de jato de ar frio

Chave de sele¢ao da temperatura do ar
Tecla de selegao do fluxo de ar
Protecdo do cabo

5. UTILIZACAO DO PRODUTO

AAVISO! Este aparelho ndo deve ser utilizado se tiver caido ou se apresentar sinais visiveis de danos.

mmOo|w|>

&AVISO! NAO utilize este aparelho perto de banheiras, chuveiros, lavatérios ou outros recipientes com
agua. Nunca coloque o aparelho na agua.

&AVISO! NAO pulverize laca para cabelo enquanto o aparelho estiver ligado. Existe risco de incéndio.

Consulte a figura no guia ilustrativo das instrugdes de utilizagao.
Aparelho com teclas separadas para o fluxo de ar e a temperatura.
As duas teclas definem o fluxo de ar e a temperatura separadamente nos seguintes niveis:

1. Botdo do fluxo de ar:
2 1 0
Fluxo de ar forte Fluxo de ar médio DESLIGADO

2. Botdo de temperatura:

) f §

Temperatura alta Temperatura média Baixa temperatura
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3. Botado de jato de ar frio

. Se este botdo for pressionado enquanto o aparelho estiver ligado, o ar quente esfria e o estilo
definido dura mais tempo.
. Quando o botdo é solto, o aparelho volta a emitir ar quente no nivel selecionado.

4. Bocal de modelagem

Use o bocal de modelagem para direcionar o jato de ar como desejar.
O secador de cabelo pode ser parado a qualquer momento durante qualquer uma das operag¢des acima,
colocando o botdo de velocidade na posi¢ao «0».

Se ocorrer sobreaquecimento, um dispositivo de seguranca automatico desligara o aparelho para evitar
danos ou ferimentos pessoais. Desligue da fonte de alimentagdo elétrica principal e deixe o aparelho
arrefecer antes de reiniciar.

6. LIMPEZA E MANUTENGCAO

&AVISO! Desligue sempre o aparelho da rede elétrica antes de limpar ou realizar manutencdo.

&AVISO! Certifique-se de que todas as pecas limpas estdo completamente secas antes de reutilizar o
aparelho.
Limpeza do aparelho e acessérios

Limpe o aparelho e os acessérios (bocal) com um pano humido quando necessario. Nao utilize solventes ou
outros detergentes agressivos ou abrasivos. Caso contrario, a superficie podera ficar danificada.

Verifique regularmente a abertura de entrada do aparelho e remova todos os cabelos e poeira.

Limpeza do filtro de entrada

. Abra a tampa do filtro conforme mostrado na figura.
. Limpe a parte frontal e traseira da tampa do filtro com um pano humido.
. Deixe as pecas secarem bem e volte a monta-las na ordem inversa.

Nota: quanto mais pé houver no local onde o secador de cabelo é utilizado, mais frequentemente o filtro
deve ser limpo.

ARMAZENAMENTO

&ATENCAO! Aguarde que o aparelho arrefeca completamente antes de o guardar.

&ATENCAO! NAO enrole o cabo de alimentaco a volta do aparelho.

www.heinner.com


http://www.heinner.com/

 HEINNER |

7. PARAMETROS TECNICOS

Modelo HHD-R20DC-GYV
Tensdo nominal 220-240 Vv~
Frequéncia nominal 50-60 Hz
Poténcia nominal 1700 - 2000 W

Configuragdes de velocidade

Forte / Média / DESLIGADO

Configuracdes de aquecimento

Alta / Média / Baixa

Utilize sempre pecas sobressalentes originais.

Ao contactar o nosso Centro de Assisténcia Autorizado, certifique-se de que tem os seguintes dados

disponiveis: Modelo e nimero de série.

As informacdes podem ser encontradas na placa de identificacdo. Sujeito a alteragdes sem aviso prévio.

Obrigado por adquirir este produto. Se precisar de assisténcia com o seu produto, visite o nosso website

através dos links abaixo.

Obter manuais do utilizador: https://www.heinner.ro

Obter informacodes sobre assisténcia: https://www.heinner.ro

Eliminag¢ao ecoldgica

B9

Pode ajudar a proteger o ambiente!
Lembre-se de respeitar os regulamentos locais: entregue os equipamentos elétricos que nao

funcionam num centro de eliminacgao de residuos adequado.

B

HEINNER é uma marca registada da Network One Distribution SRL. Outras marcas e nomes de
produtos sdo marcas comerciais ou marcas registadas dos seus respetivos proprietarios.
Nenhuma parte das especificagdes pode ser reproduzida sob qualquer forma ou por qualquer meio,

nem utilizada para criar derivados, tais como tradug¢des, transformagdes ou adaptagdes, sem a
autorizagdo da NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. Todos os direitos reservados.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

BB

Produtor e importador: Network One Distribution
Rua Marcel lancu, 3-5, Bucareste, Roménia
Tel.: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro, office@nod.ro

Este produto estd em conformidade com as normas e padrdes da Comunidade Europeia.
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2TEFNQTHPAZ MAAAIQN

MovTtelo:
HHD-R20DC-GYV

e loxug: 1700- 2000 W
e 2 TaXUTNTEC
o Xpwua: ykplL Le pHoP
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1. EIZATQrH

AL0BAOTE TPOOEKTLKA QUTO TO EYXELPLOLO TIPLV amtd TN Xprion ylo va armodUyeTe TUXOIOUG TPAUUATIOUOUG,
OMw¢ nAektpomAnéia Kal mupKayLd, o pnopet va tpokAnBouv and akatdAAnAn xprnon, kat puldaste to
EYXELPLOL0 08 aodPalEC LEPOG

2. MEPIEXOMENO

e ITEYVWTNPOASG

e Eyxepidlo odnyLwv

e ARAwon cuppdpdwong
e Kapta geyyunong

3. METPA AZ(DAANEIAZ

Metd tnv anocuokevaoia, BeBawwbeite OTL N cuokeun sival adiktn, MARPNG LE OAa Ta €€apTAUATA TG,
onwcg dpaivovtal otov elkovoypadnuévo odnyo, Kot xwpic onuadia {npLag Aoyw petadopdg. & mepintwaon
opdLBoAlag, Unv XpNOLUOTOLCETE TN CUCKEUN KOL ETILKOLWVWVNAOTE e €va e€0UCLOSOTNUEVO KEVTPO GEPPLC.

&HPOZOXH! AdalpEoTe OMOLOSATIOTE EMIKOLWVWVLAKO UALKO, OTIWG ETIKETEG, TOUMEAGKLA K.ATT., OTTO TN
CUOKEUN TIPLV ATIO TN Xpnon.

& MNPOEIAONOIHZH! Kivduvog aodutioc. Tamaldia Sev npénel va mailouyv e tn cuokevaoia. Kpatrote
TN MAQOTIKI) GOKOUAQ LOKPLA OO Ta TTALSLA.

° H ouokeun MPEMEL VO XPNOLUOTIOLELTOL LOVO YLOL TOV OKOTIO yla Tov omolo £xeL oxediaotel, SnAadn
WG oTEYVWTAPAC HaALWY yla olklakrn xprion. Onowadnmote aA\n xprion Bswpeital pn cvudwvn pe TNV
TiPOBAEMOUEVN XPrON KaL, WG €K TOUTOU, EMIKIVULVN.

° Mpwv cuvbEoeTe TN cuokeun oto Siktuo Tpododoaciag, Pefalwbeite OTL N TAON KAL N CUXVOTNTA TTIOU
avaypadovTal oTa TEXVLIKA XAPAKTNPLOTIKA TNG CUCKEUNG OVTLOTOLYOUV O€ QUTEG TOU SIKTUOU Tpododoaoiag.
H ovopaotikn oxug avaypddetal oTn cuoKeUN 1) otn povada tpododoaciag, edv umdapxel (BA. emenynuatiko
oényo).

. H cuokeun pnopel va Asttoupyet avtopata o cuyvotnta 50 Hz rj 60 Hz.

° Kpartrote to mpoidv pakpld amno natdid.

. To moudid Sev mpémnel va mailouv e TN CUCKEUN.

° AUt n ouokeun unopei va xpnotpomnotnBel and madid nAtkiag 8 eTwv Kol Avw Kol ard ATopd e

MELWHEVEG CWHATIKEG, OLOBNTNPLAKES | SLOVONTIKES IKAVOTNTEG N EANeln eunelplag Kal yvwoswy, edooov
€xouv AaPel emomnteia 1} 0dnyleg OXETKA Pe TNV AoPaAr Xprion TNG CUOKEUNE KoL KATAVOOUV TOUG KLVEUVOUG
Tou evEXeL. Ta maudLd dev mpémel va mailouv pe Tn ouokeur]. O KaBapLoUOG KAl i cuvTPNnon and Tov Xpnotn
Sev mpénel va yivovtal amd nadld xwplig emonteia.

° To mpoiov dev pmopel va xpnotpomnotnBel amd ATouo e CWHATLIKEG, 0LoONTNPLAKES 1} SLAVONTLKEC
OVOTINPLEG KOl ATOUO XWPLG OXETIKA EUMELPLA KAl YWWOELS (CUTEPIAAUBAVOUEVWY TWV TTALSLWV), EKTOC AV
Bpiokovtal umo tv enifAedn A kaBodrnynon evog kndepova mou Ba Stachaiilel tnv acholn xprion Tou

mpolovroc.
° MHN Xxpnolpomoleite Tn cUCKEUN UE Bpeypéva Xépla, uypa TOdLa 1 EumtoAnToL.
° MHN tpafdrte to kKaAwslo Tpododoaoiag fj Tn CUCKEUN yLa va adaLPECETE TO GLG I} VAL TNV ONKWOETE

amno tnv npila.
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. MHN tpofAte r} CNKWVETE TN GUOKEUN Ao To KoAwdLo tpododoaiag.

° MHN ekB£teTe Tn OUOKEUN Og Uypaoia, OTLC KALPLKEG ouvlnkeg (Bpoxn, NALOG K.ATL) N 0 aKpaleg
Bepuokpaoiec.

° MHN adrvete Tn cuokeun xwpic emiPAedn katd tn Aettoupyia tnge.

° ATIOOUVSOEETE MAVTA TN CUCKEU aTtO TO NAEKTPLKO SIKTUO TIPLV amd Tov Kabaplouod n tn cuvtripnon
KOLL OTOV N CUOKEUT &€&V XpNOLUOTIOLELTAL.

° Eav n ouokeun elval eAattwpatiki 1 6ev AslToupyel oCwOTA, AMEVEPYOTIOLOTE TNV KAl NV TV
napapLalete. Emkowwvnote e Eva eE0UGLOSOTNEVO KEVTPO TEXVIKAG EEUTINPETNONG VLA TUXOV ETLOKEVEC.
° Eav to kaAwdlo Tpododooiag eival KATECTPAUIEVO, TIPETIEL VO AVTIKATAOTOOEL | va emLokevaoTel

Oomd TOV KATAOKEUOOTH, TOV QVTLMPOowNo o€pPLc 1 e€loou €eIlSIKEVUEVO TIPOCWTILKO, TIPOKELUEVOU va
anogeuyBel kivbuvog.

° ‘Otav XpNOLUOTOLEITE TO OTEYVWTAPA LAAALWY OE UMAVLIO, ATTOCUVOECTE TOV ATIO TO PEULO PETA TN
Xprnon, Kabwg n eyyuTnNTA LLE TO VEPO EVEXEL KIVOUVO OKOUN KOl OTAV N CUCKEUH ELVOL OTTEVEPYOTIOLNUEV.
° MNa mpdoBetn mpootacio, cuviotdtal n eykataotacn Slakomtn Slappong pevpatog (RCD) pe

OVOLLOOTIKO pelpa Slappong mou dev umepPaivel ta 30 MA oTo NAEKTPKO KUKAWUA TTou TpododoTtel To
UTTAVLo. ZNTrOoTE GUBOUAEG QIO TOV EYKATAOTATN COG.

° MPOEIAONOIHIH! MHN XpnGOLUOTOLEITE AUTH TN CUCKEUT KOVTA O UMAVIEPEC, VIOUTLEPEG, VUTTIPES
1 GA\a Soxela tou TePLEXOUV VEPO.

S &

° H ouokeur) 8ev mpénel va £pxetal o emadn He vepd, GAAa uypd, Pekaopouc 1 atpod. MNa
ornoladnmnote epyacio KaBaplopol Kol CUVTAPNONC, AVATPEETE OTIC 08NYieC 0TO OXETIKO KedAAalo.

° AUTH n GUCKEUN TIPETEL VAL XPNOLUOTIOLE(TAL LOVO OE avOpwrtvo LaAALAL.

° MHN xpnotpomnoleite Tn cuokeun oe {wa I} O TIEPOUKEC KL TEXVNTA LAAALA artd cUVOETIKO UALKO.

° MHN ¢palete to diAtpo elocaywyng Kal dlatnpeite to mavta kabapo and okdvn Kal TPiXEC.

° Aeite TN ouokevaola yLa Ta XApaAKTNPLOTIKA TNG CUCKEUNG.

° XPNOLUOTIOLEITE TN OUOKEUN HOVO WE Ta TApeXOUEVA €EQPTAUATO TTOU OMOTEAOUV QvomtdomacTo
MEPOG TNC CUCKEUNG.

° Edv o oteyvwtipag LOAALWY TIECEL OTO VEPO, TIPETIEL VO TOV ONTOCUVOECETE AUECWG Ao TNV TIpila.
Akopa Kot av elvat oTeyvog, Sev Unopeite va cuvexioeTe va ToV XPNOLUOTOLE(TE.

° Mnv xpnotporoleite Kovtd oe Bevlivn, aAkoOA 1] dAAa eUdAskTa Tipoiovta (ompél LoAALwWY, OTIPEL,
OLOETOV K.ATL.).

° MnV KPATATE 1) CNKWVETE TH CUCKEUN Ao To KoAwdLo Ttpododoaciag Kal NV TEVIWVETE  TpaBATte TO

koAwdlo tpododooiag katd t xpron. Mnv XpnolUoTMoLe(Te KaAWSLA TIPOEKTAONG KAl PNV TUALyeTe T
koAwdLa tpododociag yupw armd Tn CUCKEUN.

. H ouokeun kal ta mpooPdciua pépn Tng Beppaivovtal katd tn xprnon. Mnv ayyilete to akpoduaolo
1 GAAeC BepUeg eTLPAVELEG, OTIWC TNV £€060 A€pPal, KATA TN XPrion f LETA TN XProN TNG CUCKEUNG, YLa VOL LNV
Kaeg(Te.

° Mnv dpalete MOTE TG YpIALleg aépa yia va anodUyeTe Tov Kivduvo.

° Mnv XpnOLUOTOLE(TE TIOTE e€apTAMOTA | OVTOAAQKTIKA GAAWY KATAOKEVOOTWY 1 e€0pTAATA TTOU
Sev €xouv KaBopLOoTEL A6 TOV KATAOKEVOLOTH.

° Mo va KaBaploeTe TN CUCKEUN, ATIEVEPYOTIOLNOTE AvTa TNV Tpododoacia Kal anocuvsEoTe Tn amod
v npila. Katd tov kabaplopo, Unv XxpnoLlornoleite SLafpwtikd KaBapLloTikd Onwe ¢patvoin.

° Edv to oteyvwtniplo poAwv mopouotdlel avwpalio rp SuoAeltoupyla, EMKOWVWVNOTE HE TOV
KOTOOKEUQLOTH) YLOL ETLOKEUN).

° Enlotpedete mavto tn ouokeun oto £€0UCLOSOTNUEVO KEVTPO OEPPLS yla EAeyxo N eTlokeur. H
ETILOKEUN aTtO Un €EELOIKEVPEVA ATOMA UTTOPEL VO TIPOKOALCEL EEALPETIKA ETLKIVOUVEC KOTAOTAOELG YL TOV

xefotn.
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4. NEPIFPA®H NPOIONTOZX

F

AkpodUoio styling

Diltpo loaywyng

Kouurni Ypekaopol kpUou agpa
KAeldi emidoyr ¢ Oeppokpaociog agépa
MARKTpO eMIAOYAG PORG aépa
Npootateutiko KaAwdiov

5. XPHZH TOY NPOIONTOZ

mmOo|w|>

AI‘IPOEIAOI‘IOIHZH! H cuokeun &gv MPEMEL va XPNOLUOTIOLELTAL EQV £XEL TIECEL 1} EQV UTIAPXOUV OpOTA
onpadia {nuLag.

MPOEIAONOIHZH! MHN XpnOUUOTIOLELTE TN CUOKEUT KOVTA O€ UIMAVLEPEC, VTIOUTLEPEG, VUTTHPEG I GAAQ
Soxela mou mepLéxouv vepo. Mnv ToTOBETEITE TTOTE TN GUOKEUN LECA OTO VEPO.

&FIPOEIAOI‘IOIHZH! MHN Pekalete Aok yla Ta LaAALd EVw N CUOKEUN €lval og Asttoupyia. YIapyel
Klvéuvog mupKayLag.

Avatp£Ete TNV €IKOVA OTOV €lkovoypadLko 0dnyd Twv odnyLwyv XprHong.
JUOKEUN HE EeXWPLOTA MARKTPA YLa TN por) Tou aépa Kal tn Bepuokpaoia.
Ta Vo MARKTpa pUBHIJoUV EEXwpPLOTA TN pon aépa Kot Tt Bepokpacia ota akoAovBa enineda:

1. Koupni por¢ agpat:
2 1 0
loxupn pon agpa Meoaia pon agpa An

2. Kouurni Beppokpaociag:

) f §

YUnAn Beppokpaocia Meoaia Bepuokpaacia XaunAn Bspuokpaacia
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3. Koupuri ektd€euong kpUou aspa

° Edv matnoete auTto To KOUUTL evw n ouokeun gival og Aettoupyia, o {e0TOC AEPAC KPUWVEL KAL TO
OTUA Tou €XeTe eTuNEEeL Slatnpeltal yla LeyoAUTEPO XPOVLKO SLAoTNUAL.
° MOALC adOETE TO KOUUTTL, N CUOKEUT emLoTpEdel 0Th por {E0TOU aépa OTO eMAEYUEVO EMimedo.

4. Akpoduoto styling

Xpnotlpormnolnote To akpodUaolo styling yla va KateuBUVETE Tov aépa OMwWG eMmIBUE(TE.
O oteyvwTthpag LOAALWY UIMOPEL VO OTAPOTACEL VA TACA OTLYH KATA TN SLAPKELD OTIOLAOSATIOTE ATIO TLG
TAPATIAVW AELTOUPYIEG, TOMOBETWVTAC TO KOUUTTL TaxutnTag otn B€on «0».

Ye mepintwon unepBEppavong, o autopatn Stataén acdpaleiog Ba amevepyomoL oL T GUOKEUN yla va
amodevyBel INULA A TPAVUATIONOC. ATOCUVOECTE TN GUOKEUN QO TNV MAPOXH PEULATOG Kol adnoTE T va
KPUWOEL TIPLV TNV ETIOVEKKLVIOETE.

6. KAOAPIZMOZ KAI ZYNTHPHzZH

&HPOEIAOI‘IOIHZH! ATIOGUVOECTE TAVTA T CUOCKEUN amd TNV mapoxn PEUMOTOC TPV amd Ttov
kaBaplopd n tn cuvtrpnon.

&HPOEIAOHOIHZH! BeBawwBeite 6tL 6Aa Ta KaBoplopéva péEpn elval EVIEAWG OTEYVA TIPLV Ao TV
ETOVOXPNOLUOTIOINGCN TG CUCKEUNG.
KaBaplopog tng cUOKEUNRG KoL TwV e€0pTNUATWY

KaBapiote tn ouokeur kat ta efoptiuata (okpoduolo) pe €va uypo mavi otav xpelaletal. Mnv
xpnotpormoleite SLaAUTeG | AN LoXUpa 1 SLoPpWTIKA KABaPLOTIKA. AladopeTIKE, N emidaveLla propel va
umootet {nuLa.

EA€YXETE TAKTIKA TO AVOLYHA ELCOYWYNE TNG CUOKEUNG Kal adatlpeote OAa Ta LaAALd Kal tn okovn.

KaBaplopog tou dpiktpou slcaywyng

° Avolte To KamakL tou ¢piAtpou onwe dpaivetal otnv lKOVA.
. ZKOUTILOTE TO UIMPOCTLVO KL TO TIoW PEPOG TOU KATIAKLOU Tou PIATPOU He €va uypo Tavi.
° Adnote Ta €apTUATO VO OTEYVWOOUV KOAA Kol TOTOBETAOTE Ta £ava e TNV avTioTpodn oelpd.

Inueiwon: 600 MEPLOCOTEPN OKOVN UTIAPXEL OTO XWPO OTOU XPNOLUOTIOLELTOL TO OTEYVWTAPLO HaAALwy,
TOOO MLO CUXVA MPETEL va KaBapiletouw to ¢iltpo.

AMNOOHKEYZzH

& MPOEIAONOIHZH! Mepluévete va KPUWOEL EVIEAWG N CUCKEUN TTPLV TNV amoBnKeUOETE.

A MPOEIAONOIHZH! MHN tuAiyete To kKaAwdo Tpododoaiag yupw amod T CUCKEUN.

www.heinner.com
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7. TEXNIKEZ NAPAMETPOI

Movtého HHD-R20DC-GYV
OvopaoTiky Tdon 220-240 V~

Ovopaotikr ouyvotnta | 50-60 Hz

OvouaoTLKA LoxUG 1700 - 2000 W

PuBuioelg TayutnTag loxupn / Métpla / OFF
PuBuioelg Bepudtnrag | YYnAn / Métpla / XapnAn

Xpnotuoroleite mavta yviola avtoAAOKTIKA.

Otav enkowvwveite e 1o E€ouolodotnuévo Kévtpo 2€pPLg, BePalwbeite OtL £xete Tar akoAouBa otolyeia:
MovVTEAO Kal OELPLAKOG aplOUOC.

OLmAnpodopiec Bplokovtal otnv mvakida xopaKTnELOTIKWY. Akaiwpa aAAaync xwplg mpostdomnoinon.

J0G EUXAPLOTOULLE TIOU ayOPACATE OUTO TO TPOLoV. Edv xpeldleote BorBela e To Poidv oag, emiokedbeite
TOV LOTOTOTO LG XPNOLUOTIOLWVTAG TOUC TTAPAKATW CUVSEGUOUC.

AQYPn eyxepdiwv xpong: https://www.heinner.ro

AP mAnpodopiwv o€pPig: https://www.heinner.ro

DWkn tpog to epBaiiov andppwdn

Mropeite va cupPaAete otnv mpootacia tou meptBarlovroc!

Mnv exvate va Tnpelte TOUC TOMLKOUG KOVOVIOUOUG: Mopadwote Ta NAEKTPLKA £idn mou Oev
AeltoupyoUv og KataAAnAo kévtpo Slabeong amoBARTWV.
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HEINNER eival onua katateBév tng Network One Distribution SRL. AAMeG UApKEG Kal ovopata
TPOLOVTWY VOl EUMOPLIKA CALATA 1} OHOTO KATATEDEVTA TWV AVTIOTOLXWV KATOXWV TOUG.

Kavéva pépog twv mpodlaypadwv dev pmopel va avamnapaxbel pe omoladnmote popdn nQ He
omolobnNmote péco 1 va xpnolwdomolnBel yia tn Snuloupyia MOpAywywv TPOIOVIWY, OTIWG
HETAPPAOT, LETATPOTA 1) Tpocappoyh, Xwplg tnv dadsta tng NETWORK ONE DISTRIBUTION.
Copyright © 2013 Network One Distribution. Me emupUAan mavtog SIKALWUATOC.
www.heinner.com, http://www.nod.ro

B

AUTO To TIPoidV eivat cUUPWVO e TIC TTpoSLlaypadEg Kot Ta TpoTuna th¢ Eupwraikng Kowvotntag.

MNapaywyog &amp; stoaywyéoc: Network One Distribution
Marcel lancu Street, 3-5, Boukoupéati, Poupavia
TnA.: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro, office@nod.ro
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SUSILO

Model:
HHD-R20DC-GYV

e Snaga: 1700- 2000 W
e 2 brzine
e Boja: siva s ljubi¢astom
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1. UVOD

Pazljivo procitajte ovaj prirucnik prije upotrebe kako biste izbjegli slu¢ajne ozljede kao Sto su strujni udar i
pozar uzrokovan nepravilnom uporabom i pravilno ¢uvajte ovaj priru¢nik za buduéu upotrebu.

2. SADRZA) PAKIRANJA

e Susilo

e Prirucnik

e lzjava o sukladnosti
e Jamstveni list

3. SIGURNOSNE MIJERE

Nakon raspakiranja provjerite je li uredaj netaknut, zajedno sa svim dijelovima kao S$to je prikazano u
ilustrativnom vodicu i bez znakova osteéenja uslijed transporta. Ako imate bilo kakvih nedoumica, nemoijte
koristiti uredaj i obratite se ovlastenom servisnom centru.

&0PREZ! Uklonite sav komunikacijski materijal kao Sto su naljepnice, tags itd. iz uredaja prije upotrebe.

&UPOZORENJE! Opasnost od gusenja. Djeca se ne smiju igrati s ambalazom. Plasti¢nu vrecicu drzite
izvan dohvata djece.

. Ovaj se uredaj smije koristiti samo u svrhu za koju je dizajniran, odnosno kao susilo za kosu za kuénu
upotrebu. Svaka druga uporaba smatra se neuskladenom s predvidenom uporabom i stoga opasnom.
. Prije spajanja uredaja na elektri¢nu mrezu, provjerite je li voltage i frekvencija navedena na tehnickim

podacima uredaja odgovaraju onima za mreZno napajanje. Ocjena je na uredaju ili na jedinici za napajanje,
ako postoji (vidi ilustrativni vodic).

. Ovaj uredaj moze raditi automatski na frekvenciji od 50 Hz ili 60 Hz.

° Cuvati izvan dohvata djece.

. Djeca se ne smiju igrati s uredajem.

. Ovaj uredaj mogu koristiti djeca starija od 8 godina i osobe sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili

mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja ako su pod nadzorom ili upute o koristenju
uredaja na siguran nacin i razumiju opasnosti. Djeca se ne smiju igrati s uredajem. Ci$éenje i odrzavanje
korisnika ne smiju obavljati djeca bez nadzora.

. Proizvod ne smiju koristiti osobe s tjelesnim, osjetilnim ili intelektualnim potesko¢ama i osobe bez
relevantnog iskustva i znanja (ukljucujudi djecu), osim ako nisu pod nadzorom ili vodstvom skrbnika kako bi
se osiguralo da se proizvod moZze sigurno koristiti.

. NEMOJTE koristiti uredaj mokrim rukama, damp noge ili bosi.

. NEMOJTE povlaciti kabel za napajanje ili sam uredaj kako biste izvadili utikac ili podignite iz uticnice.
. NEMOJTE povlaciti ili podizati uredaj za kabel za napajanje.

. NEMOIJTE izlagati uredaj vlazi, vremenskim prilikama (kisa, sunce itd.) ili ekstremnim temperaturama.
. NE ostavljajte uredaj bez nadzora dok radi.

. Uvijek iskljucite uredaj iz elektricne mreze prije ¢is¢enja ili odrzavanja i kada se uredaj ne koristi.

. Ako je uredaj neispravan ili neispravan, iskljucite ga i nemojte tamper s njim. Za sve popravke obratite

se ovlastenom tehni¢kom servisu.

www.heinner.com
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. Ako je kabel za napajanje oStecen, mora ga zamijeniti ili popraviti proizvodac, njegov serviser ili slicno
kvalificirane osobe kako bi se izbjegla opasnost.

. Kada se susilo za kosu koristi u kupaonici, iskljucite ga iz uti¢nice nakon upotrebe jer blizina vode
predstavlja opasnost ¢ak i kada je uredaj iskljuéen.

. Za dodatnu zastitu preporucuje se ugradnja uredaja za zaostalu struju (RCD) s nazivnom zaostalom
radnom strujom koja ne prelazi 30 mA u elektricnom krugu koji opskrbljuje kupaonicu. Pitajte svog instalatera
za savjet.

. UPOZORENJE! NEMOIJTE koristiti ovaj uredaj u blizini kade, tuseva, umivaonika ili drugih posuda koje
sadrze vodu.

SIS

. Ovaj uredaj ne smije dod¢i u dodir s vodom, drugim teku¢inama, sprejom, parom. Za sve postupke
¢iséenja i odrzavanja pogledajte upute u odgovaraju¢em poglavlju.
. Ovaj se uredaj smije koristiti samo na ljudskoj kosi.

. NEMOJTE koristiti uredaj na Zivotinjama ili na perikama i komadima za kosu izradenim od sintetickog
materijala.

) NEMOJTE ometati usisni filtar i uvijek ga ¢uvajte od prasine i dlacica.

. Pogledajte vanjsko pakiranje za karakteristike uredaja.

) Koristite uredaj samo s isporucenim priborom koji je bitan dio uredaja.

) Kad susilo za kosu padne u vodu, morate ga odmabh iskljuciti, ¢ak i ako je suho, ne mozete ga nastaviti
koristiti.

. Ne koristiti u blizini benzina, alkohola ili drugih zapaljivih proizvoda (lak za kosu, sprej, sredstvo za
uklanjanje laka za nokte itd.).

) Nemojte drzati ili podizati uredaj za kabel za napajanje i nemojte ga rastezati ili povlaciti dok ga
koristite. Nemojte koristiti produzne Zice i nemojte namotati glavne kabele za napajanje oko uredaja.

. Uredaj i njegovi dostupni dijelovi zagrijavaju se tijekom uporabe. Ne dodirujte mlaznicu ili drugu
vrucu povrsinu kao Sto je izlaz za zrak nakon upotrebe tijekom ili nakon koriStenja uredaja, kako ne bi izgorjeli.
. Nikada nemoijte blokirati zracne resSetke kako biste izbjegli opasnost.

. Nikada nemojte koristiti pribor ili dijelove drugih proizvodaca ili one koje nije naveo proizvodac.

. Da biste ocistili uredaj, uvijek iskljucite napajanje i iskljucite ga iz uti¢nice. Prilikom cis¢enja nemojte
koristiti korozivna sredstva za cis¢enje poput fenola.

. Ako je susilo za kosu nenormalno ili ne radi ispravno, obratite se proizvodacu za servis.

. Uvijek vratite uredaj u ovlasteni servisni centar na pregled ili popravak. Popravak od strane

nekvalificiranih osoba moze rezultirati iznimno opasnom situacijom za korisnika.

www.heinner.com
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4. OPIS PROIZVODA

F

Mlaznica za oblikovanje

Usisni filtar

Gumb za pucanje hladnog zraka

Tipka za odabir temperature zraka

Tipka za odabir protoka zraka

mmOo|w|>

Stitnik kabela

5. KORISTENJE PROIZVODA

AUPOZORENJE! Ovaj uredaj se ne smije koristiti ako je pao ili ako postoje vidljivi znakovi ostecéenja.

&UPOZORENJE! NEMOJTE koristiti ovaj uredaj u blizini kade, tuseva, umivaonika ili drugih posuda koje
sadrZe vodu. Nikada ne stavljajte uredaj u vodu.

&UPOZORENJE! NEMOJTE prskati lak za kosu dok je uredaj ukljucen. Postoji opasnost od pozZara.

Pogledaijte sliku u ilustrativnom vodi¢u uputa za uporabu.
Uredaj s odvojenim tipkama za protok zraka i temperaturu.
Dvije tipke zasebno postavljaju protok zraka i temperaturu na sljede¢im razinama:

1. Gumb za protok zraka:

2

1 0

Snazan protok zraka

Srednji protok zraka ISKLIJUCENO

2. Gumb za temperaturu:

)

b §

Visoka temperatura

Srednja temperatura Niska temperatura

www.heinner.com
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3. Gumb za pucanje hladnog zraka

. Ako se ova tipka pritisne dok je uredaj ukljuéen, vruéi zrak se hladi i postavljeni stil traje dulje.
. Nakon Sto se gumb otpusti, uredaj se vraca u protok vruéeg zraka na odabranoj razini.

4. Mlaznica za oblikovanje

Upotrijebite mlaznicu za oblikovanje kako biste usmjerili mlaz zraka kako Zelite.
Susilo za kosu moze se zaustaviti u bilo kojem trenutku tijekom bilo koje od gore navedenih operacija
tipkom za brzinu u polozaj "0".

Ako dode do pregrijavanja, automatski sigurnosni uredaj iskljucit ¢e uredaj kako bi se sprijecila osteéenja ili
ozljede. Iskljuéite utikac€ iz glavnog elektriénog napajanja i ostavite uredaj da se ohladi prije ponovnog
pokretanja.

6. CISCENJE | ODRZAVANIJE

&UPOZORENJE! Uvijek iskljucite uredaj iz elektricne mreze prije ¢is¢enja ili odrzavanja.

UPOZORENIJE! Provjerite jesu li svi oCiS¢eni dijelovi potpuno suhi prije ponovne uporabe uredaja.
Ci$¢enje uredaja i pribora

Ocistite uredaj i pribor (mlaznicu) oglasomamp krpom kada je potrebno. Nemojte koristiti otapala ili druge
agresivne ili abrazivne deterdZente. U suprotnom, povrsina se moZe ostetiti.

Redovito provjeravajte usisni otvor uredaja i uklanjajte sve dlake i prasinu.

Cid¢enje usisnog filtra

. Otvorite poklopac filtra kao Sto je prikazano na slici.

. Obrisite predniji i straznji dio poklopca filtra oglasomamp krpom.

. Pustite da se dijelovi dobro osuse i vratite ih obrnutim redoslijedom.

Napomena: $to je viSe prasSine prisutno na mjestu gdje se koristi susilo za kosu, to se filtar cesS¢e mora
Cistiti.

USKLADISTENJE

UPOZORENIJE! Pricekajte da se uredaj potpuno ohladi prije nego sSto ga spremite.

> >

UPOZORENJE! NEMOJTE omotati kabel za napajanje oko uredaja.

www.heinner.com
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7. TEHNICKI PARAMETRI

Model HHD-R20DC-GYV

Nazivni napon 220-240 V~

Nazivna frekvencija | 50-60 Hz

Nazivna snaga 1700 - 2000 W

Postavke brzine Snazno / Srednje / ISKLUUCENO
Postavke topline Visoka / Srednja / Niska

Uvijek koristite originalne rezervne dijelove.

Kada kontaktirate nas ovlasteni servisni centar, provjerite imate li na raspolaganju sljedeée podatke: model i
serijski broj.

Podaci se mogu naci na natpisnoj plocici. PodloZzno promjenama bez prethodne najave.

Hvala vam Sto ste kupili ovaj proizvod. Ako vam je potrebna podrska za vas proizvod, posjetite nasu web
stranicu koristeci donje poveznice.

Nabavite korisnicke prirucnike: https://www.heinner.ro

Informacije o servisu: https://www.heinner.ro

Ekoloski prihvatljivo zbrinjavanje

MoZete pomodi u zastiti okolisa!

Ne zaboravite postivati lokalne propise: predajte neispravnu elektricnu opremu odgovarajuéem
centru za zbrinjavanje otpada.

B9

HEINNER je registrirani zastitni znak tvrtke Network One Distribution SRL. Ostale robne marke i
nazivi proizvoda zastitni su znakovi ili registrirani zastitni znakovi njihovih vlasnika.

Nijedan dio specifikacija ne smije se reproducirati u bilo kojem obliku ili na bilo koji nacin ili koristiti
za izradu bilo kakvih izvedenica kao Sto je prijevod, transformacija ili prilagodba bez dopustenja
NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Autorska prava © 2013 Network One Distribucija. Sva prava pridrZzana.

www.heinner.com, http://www.nod.ro
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Ovaj proizvod je u skladu s normama i standardima Europske zajednice.

Proizvodac i uvoznik: Network One Distribution
Ulica Marcela lancua, 3-5, Bukurest, Rumunjska
Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro, office@nod.ro
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